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Vorwort.

Toujours va qui danse
Prov.

_Wer tanzt, kommt vorwiirts!“ sagen die
Franzosen, diese Tinzer par excellence.

Die Richtigkeit dieses Erfahrungssatzes braucht
wol nicht erst bewiesen zu werden. Der Tanz ist
fiir das gesellige Leben unserer Zeit von zu hoher
Bedeutung, als dass die Wichtigkeit desselben
iibersehen werden konnte. Bille und Tanzgesell-

schaften waren von jeher Glanzpunkte des socialen

T.ebens. Die Tanzsile waren und sind der Schau-
platz, wo Rang und Reichthum ihren Glanz, Schon-
heit und Anmuth ihren Reiz entfalten, edler An-

stand und feine Sitte ihre Anziehungskraft iiben.

Der Gesellschaftstanz ist das — wenn auch
nur zeitweilige — Bindemittel zwischen den ver-

schiedenartigen Bestandtheilen, aus welchen die

Unsere Gesellschaftstinze. 1




Gesellschaft im Tanzeaale zusammengesetzt ist, der

Tanz vereir die heterogenen Elemente zu einem
stralenden, scheinbar so innig verschmolzenen
Ganzen.

Die Gesellschaftstinze haben mehrfache
Wandlungen durchgemacht. Anfangs bewegte man
sich nur in feierlichem Schritte. Diese Tanzweise
war in Frankreieh unter Ludwig XII., Franz 1.
und Heinrich II. — mithin in ganz Enropa —- iiblich.

Zur Zeit Katharina von Medicis hatten die Damen

iippigere Kleidung, kurze Riocke ete. und die Tinze
wurden lebhafter. Auch verband man Maskeraden
mit Billen und tanzte die Nationaltinze der Pro-
vinzen. Spiiter artete jedoch der Charakter der Ge-
sellschaftstinze aus. Auf die Zeiten der ernsten,
soliden, grazidsen und gemessenen Menuet folete die
Periode des stiirmischen Galopp, hierauf die des aus-
gelassenen Cancan und das sonst unschuldice Ver-
gniigen des Tanzes gerieth mit Recht in Miscredit.

Doch wie auf jeden Excess, der seinen Culmi-
nationspunkt erreicht hat, eine Reaction folat, so
hat auch die Cancanperiode des Tanzes einer bes-
seren, verniinftigeren Zeifstromung weichen miissen.

Der gute Geschmack, der so lange aus den
Tanzsilen verbannt war, kehrt nun mit jedem

Tage mehr dahin zuriick.
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Mége das vorliegende Biichlein, welches weder
auf Originalitit noch auf Vollstindigkeit Anspruch
erhebt nnd nur ein fsthetisch-praktischer Fithrer

fiilr den Anfiinger in der Tanzkunst sein will, auch

ein Scherflein zur Veredlung des Geschmackes

beitragen.

Der VYerfasser.
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Erklirung der Zeichen.

bedeutet :

Herr (Tinzer).
Dame (Tédnzerin).
das Zusammengeben der Hinde.

das Zusammengeben der rechten

Hiinde.

Das Zusammengeben der linken
Hiinde.

die Richtung, nach welcher die

Herren tanzen.

die Richtung, nach welcher die

Damen tanzen.

das Vor- und Zuriickgehen der
Herren.

das Vor- und Zuriickgehen der
Damen.

Doppeldrehung nach rechts.

Doppeldrehung nach links.



Pre PoLONAISE.
i







Einleitung.

Die Polonaise ist ein vornchmer polnischer
Tanz von feierlichem, gravitiitischen Charakter und
einer Bewegung, die ungefiihr zwischen Andante und
Allegro die Mitte hilt.

Die Polonaise ist in gewisser Beziehung ein
leichter Tanz, weil er scheinbar keine Kunstforderun-

. 1 3
't gerade 1n

gen an die Tinzer stellt. Dennoch lie
der edlen Einfachheit dieses Tanzes fir die Tan-
zenden die Aufforderung und die Moglichkeit, ihn
mit Grazie und Anmuth der Bewegungen von Seiten
der Damen, und mit ritterlicher Galanterie von
Seiten der Herren auszustatten.

Die Polonaise ist zu dem sogenannten , Ehren-

or als Tanz deun

tanz** geworden, welcher wen
als festlicher Umgang betrachtet wird — die Herren
fithren die Damen an der Hand und nicht am Arme

— und gleichsam den Uebergang bildet aus dem




cewihnlichen Geleise des ruhigen Einherschreitens
zu den feurigen Rhytmen der Rundtinze.

Die Musik dazun bewegt sich stets im Drei-
vierteltact und besteht aus zwei Reprisen, die beide
in der llunp%f']‘uu:n't schliessen. Wegen der unbe-
stimmten Figur des Tanzes ist die Melodie an eine
feste Tactzahl nicht gebunden.

Bis in die zweite Hilfte des 18. Jahrhunderts
war die Polonaise sowohl als Tanz wie als selbst
stindiges Musikstiick in Deutschland sehr beliebt,
dann gerieth sie in Vergessenheit, kam aber mit
Anfang dieses Jahrhunderts wieder in Aufnahme
und dient jetzt, wie gesagt, allgemein als Ein-
leitungstanz grosser gesellschaftlicher Tanz-
vergniigen.

[ch lasse hier beispielsweise einige Touren,
die sich zur Polonaise wohl eignen, folgen, mit
dem Bemerken, dass zwischen der einen und der
anderen Tour keine Pause (Unterbrechung) ein-
treten daxf; bei der Wahl fernerer Touren hat der
Ordner oder Vortinzer darauf zu achten, dass die-
selben dem feierlich-ernsten Charakter der Polo-

naige entsprechen.



Die Polonaise.

Promenade.

Alle Paare stellen sich im Kreise neben ein-
ander auf das ,.vortanzende Paar® ercffnet die
Promenade und alle anderen folgen nach. Die
Paare gehen erst um den ganzen Saal hernm, dann
durch die Mitte desselben bis an das obere Ende,
wo die Damen rechts und die Herren links ab-
fallen. Am unteren Ende des Saales treffen sich
die Paare wieder. Herren und Damen gehen nun
einzeln, in entgegengesctzter Richtung, einen Kreis
beschreibend, durch den Saal, die Herren ausser-
halb und die Damen innerhalb des Kre bis
Ende des Saalez angelangt,

sie wieder am unter
jeder Herr seiner Dame begegnet, mit welcher er
Hand in Hand wieder durch die Mitte des Saales bis
an das obere Ende desselben vorschreitet. Hier
fallen die Paare ab, das erste links, das zweite rechts.
das dritte wieder links u. s. w., bis sie sich am un-
teren Ende wieder treffen. Sie schreiten nun in
Colonnen von je zwei Paaren durch die Mitte vor.
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Fontaine.
Am oberen Ende des Saales theilen sich die
(olonnen in der Weise, dass das eine Paar links,
das andere rechts abfillt. Am unteren ¥nde be-

gegnen sie sich wieder, wo sie, wie nachstehende

Figur zeigt, die Hiinde loslassend, eine fortgesetzte

Chaine anglaise tanzen, bis sich die Paare der

ersten Colonne wieder begegnen.

Kleine Ronde.

Dic beiden Paare der ersten Colonne reichen
sich die Hinde und tanzen eine ganze Ronde links,
worauf jedes derselben, die Hiinde wieder loslassend,
in seiner fritheren Richtung (die Damen durch
die Mitte, die Herren an den Seiten) zum nichsten
Paar vorgeht, mit diesem wieder eine ganze Ronde
links tanzt, und dies bei jedem folgenden Paare
wiederholt, bis Alle Ronden gebildet haben.

Schlangenlinie.

Die beiden Paare, welche die erste Ronde

gebi haben, gehen wieder in einer Colonne vor,

alle iibrigen Paare folgen in Colonnen von je zwei



Paaren mnach. Der ,vortanzende Herr" der vor-
dersten Colonne fithrt dieselbe links in schlangen-
formigen Linien zwischen der zweiten und der
dritten Colonne durch, wobei der erste Herr
der zweiten Colonne sich an die zweite Dame der
crsten Colonne anschliesst. Der Vortinzer fiihrt
die nun aus vier Paaren bestehende Linie zwischen
der dritten und vierten Colonne durch, wobel sich
die dritte Colonne in derselben Weise an die vorher-
gehende anschliesst. Dies wird so oft wiederholt,
bis sich alle Colonnen angeschlossen haben und

alle Paare einen Kreis bilden.

Kette.

Jeder Herr wendet sich seiner Dame en face,
indem er in den Kreis tritt und sich vor ihr auf-
stellt. Herr und Dame reichen sich die rechten
Hiinde. Wiihrend sich der Kreis immer nach einer
Seite fortbewegt, reicht jeder Herr der ihm zur
Linken vis-a-vis befindlichen Dame die linke Hand,
wodurch eine geschlossene Kette entsteht. Der vor-
tanzende Herr, welcher die linke Hand frei be-
halt, fiihrt die Kette, verschiedene Figuren be-
schreibend, im Saale herum. Hierauf legen die
Damen die linke Hand in die rechte der Tinzer und
machen mit denselben eine Promenade.

Lebende Allee.

Das . vortanzende Paar“ bleibt stehen und
tritt etwas auseinander, dass das folgende Paar
durchgehen kann. Dieses bleibt nun, auseinander
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tretend, ebenfalls stehen. Dann folgt das niichste
Paar u. s. w. Es wird nun eine Allee, einerseits
aus Herren, anderseits aus Damen gebildet, welche
von den nachfolgenden Paaren durchschritten wird.
Wenn alle Paare durch die Allee gegangen sind,
reicht jeder Herr seiner Dame die Hand und fiithrt
sie auf ihren Platz, oder es schliesst eine andere
Figur an.




Contrefinge.




Vorbemerkune.

ar

Wiahrend der ersten acht Tacte eimer jeden Fig
eines Contretanzes wird pausirt; sie dienen gleichsam als

Vorspiel, durch welches die Tanzenden auf den Reginn

der folgenden Figur vorbereitet werden. Diese Regel gilt '?

fiir alle Contretinze, mit Ausnahme des Kor, wobei wiih-

rend des achten Tactes des Vorspiels Bokdzé getanzt wird.




1B
PIE; QUADHTLLE ["RANCAISE,







Einleitung.

Die Quadrille verdankt ihre Entstehung den
seinerzeit so sehr favorisirten Contretinzen.

Durch die allgemeine Beliebtheit dieser Tinze
angeregt, entstand nimlich bei den Tanzlehrern
ein Wetteifer in der Erfindung neuer Contretinze.
— Jedes Fest sollte durch einen neuerfundenen
Contretanz verherrlicht werden. Auf diese Weise
hiuften sich diese Tinze in dem Masse, dass auf
den Billen ofters Confusionen entstanden. TUm
diesem Uebelstande abzuhelfen, wurden fiinf der
bekanntesten und beliebtesten Contretinze ausge-
withlt, welche nun unter dem Namen Quadrille
frangaise getanzt werden. Die zur Quadrille be-

stimmten Contretinze sind:

Unsere Gesellschafistanze.




Le Pantalon.

Le pantalon
De Toinon
N'a pas de fond.

Diese Strophe wurde zu einer Melodie improvi-
sirt, nach welcher ein alter, sehr beliebter Contre-
tanz getanzt wurde. Wo auf den Pariser Tanz-
plitzen dieser Contretanz vorkam, erheiterten sich
die Téanzer mit dem Liedchen. — Aber auch den
Stutzern in den Salons machte bald das Liedchen
beim Tanze Spass und iiberall klang es: ,,Le pan-
talon*‘! — man wollte nur ,,L.e pantalon‘‘ tanzen
und wvergass ganz den eigentlichen Namen des
Contretanzes, indem man denselben mit den ersten

Worten der Strophe bezeichnete.

L’Ete.

Im Jahre 1800 kam ein Tanz zur Auffithrung,
in welchem die Tanzenden, als Schnitter und
Schnitterinnen gekleidet, den Som m e r darstellten.
Er wurde auch ,,Le pas d’¢té* genannt. Zur Auf-
fithrung dieses Tanzes gehorte viel Geschicklich-
keit und Grazie. Wenigen Tinzern wollten aber

die Schwieri

keiten dieses Tanzes zusagen. Man
liess daher die schwierigen Pas weg und benutzte
die Tiguren als Contretanz, welcher den Namen

., L'Eté** beibehielt.
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La Poule.
Im Jahre 1802 erschien ein Contretanz von
Julien, dessen zweiter Theil mit der Nachahmung

des Hiihnergluckens beganr, weshalb er auch den

Namen ,,La Poule bekam. Da die Ficuren dieses
Contretanzes neu und schén waren, so wurde er
bald sehr beliebt. Der Name ,,La Poule* blieb,
um diesen Contretanz zu bezeichnen, wenn er
auch nachher nach einer Musik getanzt wurde, in

welcher das Glucken einer Henne nicht vorkam.

La Trenis.

»Trenitz‘ hiess ein seiner Zeit berithmter
Tinzer. Er erfand um das Jahr 1800 den Contre-
tanz, welcher seinen Namen trigt. Durch die
herrschende Neigung, Alles, was mit dem Tanz
zusammenhiingt, zu franzosisiren, wurde aus dem

., Trenitz‘‘ ein ,,Trenis* cemacht.

La Pastourelle.

,,La Pastourelle’* wurde, wie es heisst, wegen
der Musik in der Art der Villanellen (Hirten-
melodien), nach welecher man den Contretanz tanzte.
so genannt. Die Schiiferspiele waren zu damalicer
Zeit so in der Mode, dass man sich iiber einen
Contretanz mit diesem Namen gar nicht wundern

kann.
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Finale. .

Als Finale wurde ein Walzer oder Galopp ge-
tanzt. — Spiter war es iiblich, den Contretanz
»1L’Eté" mit einer Einleitungs-, einer Zwischen-
und einer Schlussfigur als Finale zu tanzen.

Die Musik oder Melodie zur Quadrille bhat
stets einen munteren, heiteren und lebhaften Cha-
rakter.

In Wien und in ganz Oesterreich wird die
Quadrille in Colonnen, am a. h. Hofe aber in

ihrer urspriinglichen Weise, d. h. en carré, getanzt.




Quadrille francaise.

Tacte I. Le Pantalon.

8  Chaine angloise. — Die beiden Paare
wechseln mit acht Schritten die Plitze, in
dem die Damen durch die Mitte und die
Herren an den Seiten gehen; nach der Be-
gegnung reichen sich Herren und Damen
die linken Hiinde und tanzen Demi-Tour de
main, wodurch sie auf die wvis-A vis-Plitze
gelangen. (Fig. I). — Wiederholung (Fig. IT).

4  Balancé. — Damen und Herren wenden
sich en face, tanzen vier Schritte nach rechts
und wieder zuriick (Fig. ITT),

4  Tour de main. — Damen und Herren reichen
sich die rechten Hinde und tanzen auf dem
Platze im Kreise acht Schritte (Fig. IV).

8 Chaine de dames. — Damen und Herren

reichen sich die linken Hiinde. Die Damen




gehen mit acht Schritten auf den vis-a-vis-
Platz, reichen sich en passant die rechte
und dem vis-a-vis-Tdnzer die linke Hand:
gleichzeitig tanzt jeder Herr, der vis-i-vis-
Dame die linke Hand gebend, Tour de main
nach links (Fig. V). — Wiederholung (Fig. VI).

Demi-promenade. — Die Paare gehen, rechts
ausweichend, mit acht Schritten auf den
vis-a-vis-Platz (Fig. VII).

Demi-chaine anglaise. — Beide Paare
kehren auf ihrée Plitze zuriick (Fig. VIII).
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Taocte

4

1. L’Ete.
(1. Dame und 2. Herr.)

En avant deux et en arriére. — Die erste

Dame und der zweite Herr tanzen vier

Schritte vor und wieder zuriick (Fig. I).

A droite et @ gauche. — Dame und Herr
tanzen vier Schritte (vechts) vor und zu-
riick (Fig. II).

Traverser. — Dame und Herr wechseln
mit acht Schritten ihre Plitze (Fig. IIT)

A droite et & gauche.— Dame und Herr tanzen
vierSchritte (rechts) vor und zuriick (Fig. TV).

Retraverser et balancer. — Dame und
Herr kehren mit acht Schritten auf ihre
Pliitze zuriick, wihrend die Dame 2 und
der Herr 1 Balancd tanzen (Fig. V).

Towr de main. (Fie. VI).

(Die Figur wird von der zweiten Dame
und dem ersten Herrn wiederholt.)
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Tacte

Lo g s

Ill. La Poule.

{1. Dame und 2. Herr.)
Traverser. — Die erste Dame und der
zwelte Herr wechseln mit acht Schritten
ihre Plitze (Fig. I).

Retraverser par la main gauche, — Die
erste Dame und der zweite Herr reichen
sich, acht Schritte bis in die Mitte zu-
riicktanzend, die linken Hiinde. Die zweite
Dame und der erste Herr schliessen sich
thnen mit den rechten Hinden an, wodurch
cine Kette entsteht (Fig. II).
Balancé. — Damen und Herren {anzen
zwei Mal je einen Schritt nach rechts und
nach links (Fig. ITI).
Demi-promenade. — Beide Paare gehen,
rechts ausweichend, mit acht Schritten auf
die vis-a-vis-Plitze (Fig. IV).
En avant deux et en arriére. — Die erste
Dame¢ und der zweite Herr tanzen vier
Schritte vor und wieder zuriick (Fig. V).
A droite ef & gauche. — Die erste Dame
und der zweite Hexr tanzen vier Schritte
(rechts) vor und wieder zuriick (Fig. VI).
En avant quatre et en arriére. — Beide
Paare tanzen vier Schritte vor und wieder
zuriick (Fig. VII)
Demi-chaine anglaise — Die Paare tanzen
acht Schritte aufihre Plitze zoriick (Fig. VIII).
(Die Figur wird von der zweiten Dame
und dem ersten Herrn wiederholt.)
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Tacte IV. La Trenis.

1. Paar.)

/A 4  En avant et en arriére. — Das erste Paar
‘ tanzt vier Schritte vor und wieder zuriick
(Fig. D). &~

4  En avant, la dame traverse, le cavalier
en arriére. — Wiihrend die erste Dame
mit acht Schritten zum vis-i-vis-Paare tanzt
und sich an die linke Seite :des zweiten

| Herrn stellt, geht der erste Herr mit der-

| selben vier Schritte vor und (allein) wieder

zuriick (Fig. II).

4  Traverser & trois. — Die beiden Damen
tanzen acht Schritte auf den Platz des N
ersten Paares und kreuzen sich so, dass
die zweite Dame voran auf dem Platze der
\ ersten und die erste Dame auf dem Platze
v ithres Tinzers zu stehen kommt. Gleich-
zeitig tanzt der erste Herr acht Schritte
zwischen den beiden Damen durch auf den
. Platz der zweiten Dame (Fig. III).

4 Retraverser. — Die zweite Dame wund

der erste Herr gehen mit acht Schritten

auf ihre Plitze zuriick (Fig. IV). Balancé -
4 (Fig. V).
{

Tour de main (Fig. VI).

(Diese Figur wird von dem zweiten
Paare \’\'il‘(il:]'l\_()!t'.)







Tacte

Y. La Pastourelle.
(1. Paar.)

En avant et en arriére. — Das erste Paar

tanzt vier Schritte vor und wieder zuriick

(Fig. I).

En avant, la dame en arriére, le cavalier
traverse. — Wiihrend die Dame mit dem
Herrn nochmals vier Schritte vor wund
allein vier Schritte zuriick tanzt, geht der
erste Herr auf'den vis-a-vis-Platz und schliesst
sich der zweiten Dame rechts an (Fig. II).

En avant trois et en arriére, deux fois. —
Die zweite Dame wird von beiden Herren
zwei Mal vier Schritte vor und zuriickge-
fithrt (Fig. III).

La dame seule. — Die erste Dame tanzt
vier Schritte vor und wieder zuriick Fig. LV);
hierauf vier Schritte (rechts) vor und vier
Schritte links zum vis-a-vis-Paare (Fig. V).

Petite ronde & gauche. — Beide Paare
reichen sich die Hiinde, tanzen eine halbe
Ronde nach links, trennen sich wieder,
worauf die Paare auf die vis-a-vis-Plitze
gehen (Fig. VI).

Demi-chaine anglaise. — Die Paare tanzen
acht Schritte auf ihre Plitze zuriick.

(Diese Figur wird von dem zweiten Paare
wiederholt.)
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VI. Finale.

Colonne en avant et en arriere. — Alle
Paare reichen sich die Hinde, so dass zweil
geschlossene Colonnen entstehen, und tanzen
zwel Mal vier Schritte vor und wieder
zuriick.

Double Eté. — Alle Figuren, die in PEté
{zweite Figur) vorkommen, werden von
beiden Paaren (Dame und Herr Arm in
Arm) getanzt.

Colonne en avant et en arriére.— Wie oben.

St Sémonier. — Jedes Paar geht vier
Sehritte vor und zuriick (Fig. I), hierauf noch-
mals vier Schritte vor, wobei die Dame
ihre linke Hand in die linke des vis-h-vis-
Ténzers legt und mit ihm demi - tour
de main auf seinen Platz tanzt (Fig. II):
nun zwei Mal chaine de dames (Fig. 11T und
[V), dann Alle vier Schritte vor und wieder
zuriick (Fig. V), zum Schlusse nochmals vier
Schritte vor, wobei die Dame wieder ihre
linke Hand in die linke des eigenen Tin-
zers legt und mit demselben demi-tour de
main auf den eigenen Platz tanzt (Fig. VI).

Colonne en avant et en arriére. — Compli-
ment.

R e







Anleitung zum Arrangiren

der

Quadrille frangaise.

I. Le Pantalon.

Tacte
8 Chaine anglaise.
4 Balancé.
4 Tour de main.
8 Chaine de dames.
4 Demi-promenade.
4 Demi-chaine anglaise.
I1. L’Ete.
Tacte (1. Dame und 2. Herr.)
4 En avant deux et en arviére.
1 A droite ¢t o f](l”"i’.‘r,
4 Traverser.
4 A droite et ¢ gauche.
4 Retraverser et balancer.
4 Towr de main.,
24 (2. Dame und 1. Herr wiederholen.)
ITI. La Poule.
Tacte (1, Dame und 2. Herr.)
+ Traverser.
4 Retraverser par la main goauche.
4 Balaneé.
4 ,’If ”]f’—jj?'ﬁ.’”f’f! ”ﬁ[l’,’
4 En avant deuxr et en arvrviére,
4 A droite et a gawche
4 En avant quatre et en arriere.
4 Demi-chaine anglaise.
2 (2. Dame und 1. Herr wiederholen.)
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IV. La Trenis.

Tacte (1. Paar.)
4 En avant et en arriére.
4 En avant, la dame traverse, le cavalier en arriére.
4 Traverser ¢ trois.
4 Retraverser.
4 Balancé.
4 Tour de main.
24 (Das 2. Paar wiederholt.)

V. La Pastourelle.

Tacte (1. Paar.)

4 In avant et en arriere.

4 En avant, la dame en arriere, le cavalier traverse.
8 En avant trois et en arriere deux fois.

8 La dame seule.

4 Petite ronde a gavche.

4 Demi-chaine anglaise.

(Das 2. Paar wiederholt.)

VI. Finale.

Tacte
8 Colonne en avant et en arriere.
24 Double Eté.
8 Colovine en avant et en arviere.
24 St. Simonier.
8 Colonne en avant et en arriere. — Compliment.
2

Anmerkung.

Das .Finale, wie es hier angegeben wurde, ist fiir
grosse Balle berechnet; fiir kleinere Cirkel lasse
ich hier zwanzig der beliebtesten Figuren folgen. Weitere
Figuren, welche sich zum Finale bei der Quadrille eignen,
finden sich in grosser Auswahl in dem von mir heraus-
;egebcnen ~Album der Cotillontouren™.

3*




Colonne.

Diese Uebergangs-Figur ist cine der gebriiuch-
lichsten und kann sowohl von den Paaren ins-
gesammt, als auch von den Damen allein, besonders
bei Herren-Eté Nr. 5, oder von den Herren
allein, bei Damen-FEté Nr. 4, getanzt werden.
(8 Tacte.)

2. Kleine Ronde.

Diese Figur wird von je zwei vis-A-vis-Paaren.
welche, sich die Hinde reichend, eine kleine Ronde
bilden, getanzt. Sie bewegen sich nach links. bis
sie wieder auf ihre Plitze kommen. (‘\ '.nl('

3. Kleine Moulinet.

Die beiden Herren und die beiden Damen je
zweler vis-a-vis-Paare reichen sich die rechten
Hiinde, wodurch ein Stern gebildet wird und tanzen
ein Moulinet bis aunf ihre Plitze. (8 Tacte.)

4. Damen-Eteé.

Diese Figur unterscheidet sich von der zweiten
Quadrille-Figur ,Bté* dadurch, dass sie von allen
Damen gleichzeitiz getanzt wird und mit Balancé
der Herren und Tour de main schliesst. (24 Tacte.)



5. Herren-Ete.

Diese Figur wird wie die vorhergehende, je-
doch nur von den Herren, getanzt und schliesst mit
Balancé der Damen und Tour de main. (24 Tacte.)

Die Hauptfigur ,Eté* lisst sich mit einer
kleinen Variation auch hier anwenden. Wenn die
ersten Damen und die Herren vis-a-vis ihre Plitze

gewechselt (12 Tacte) und vier Schritte nach rechts
and zuriick (4 Tacte) getanzt haben, somit die
Damen in einer Colonne und die Herren ihnen
vis-a-vis stehen, schlicssen sie die Hinde und
tanzen en colonne zweimal vor und wieder zuriick
(8 Tacte); hieraut werden die Hiinde losgelassen,
and die Damen und Herren, welche die Figur be-
gonnen, tanzen aut ihre Plitze zuriick, wiihrend
die anderen Herren und Damen Balancé ausfiihren.
Mit Tour de main wird die Figur beendet (5 Tacte).

(Die ganze Figur wird nun von den anderen
Damen und Herren wiederhbolt.)

6. Einfache Chaine.

Damen und Herren wenden sich auf ihren
Plitzen en face, reichen sich die rechten Hinde
und schreiten vor. Die Dame reicht den ihr ent-
gegenkommenden Herren abwechselnd die linke
und rechte Hand, links und rechts ausweichend,
bis sie anf ihren Platz kommft.

In gleicher Weise reicht der Herr den ihm

entgegenkommenden Damen abwechselnd die linke
and rechte Hand, bis er ebenfalls auf seinen Platz
und za seiner Dame gelangt.
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7. Double Chafne.

Dame und Herr stellen sich en face, legen
die rechten Arme in einander und tanzen auf dem
Platze im Kreise nach rechts acht Schritte. Hierauf
trennen sie sich und tanzen in derselben Richtung
wie bei einfacher Chaine vor. Die Dame und der
ihr zundchst entgegenkommende Herr und der
Herr und die ihm zuniichst entgzegenkommende
Dame legen die linken Arme in einander, wieder-
holen die Figur, jedoch nach links, und thun dies
fort, bis alle Paare auf ihre Pliitze kommen.

Anmerkung. In grosseren Gesellschaften

wird diese Figur nur so oft wiederholt, bis jeder
Herr mit der eigenen Dame zusammentrifft, woraunf
er mit ihr eine Promenade bis zu seinem Platze
macht. Uebrigens kann man auch in einfache Chaine
iibergehen und mit derselben die Tour beschliessen

8. Balancé mit Tour de main.

Damen und Herren stellen sich auf ihren
Plitzen en face, tanzen ein Balancé mit vier
Schritten nach rechts und wieder zuriick, reicheu
sich die rechten Hiinde und machen ein Tour de
main; nach Beendigung desselben treten sie in
der Richtung, in welcher sie die Figur begonnen,
vor, so dass sich stets eine Dame und ein Herr
begegnen, worauf wieder Balancé und Tour de
main folgt u. s. f.,, bis alle Paare auf ihre Plitze
kommen.

Anmerkung wie oben.
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9. Damen- und Herren-Ronde.

Alle Damen treten vor und bilden, sich die
Hinde reichend, einen Kreis, welcher von einem
andern, den die Herren schliessen, umringt wird.
Durch 8 Tacte dreht sich der Damenkreis nach
links und jener der Herren gleichzeitig nach rechts ;
durch eben so viele Tacte erfolgt die Bewegung
jedes Kreises in entgegengesetzter Richtung, worauf
die Kreise sich auflosen und die Paare wieder ihre

fritheren Pliitze einnchmen.

10. Verschlungene Ronde.

Diese Figur wird im Anschluss an Nr. 9 so
ausgefiihrt, dass die Kreise nicht aufgelost werden.
Jeder Herr befindet sich hinter seiner Dame, so
dass diesc jenmem etwas zur Rechten steht. Die
Herren erheben nun die Hiinde, ohne dieselben
loszulassen, und senken sie vor den Damen. In
dieser Verschlingung wird sodann mit Galopp-
schritten Ronde links und rechts getanzt.

Il. Verkehrte Ronde.

Die Damen treten in den von den Herren
gebildeten Kreis und schliessen eine tonde, so
dass sie mit den Herren en face stehen. Nun
wird gleichzeitig 8 Tacte links und & Tacte rechts
getanzt. Jeder Herr reicht seiner Dame, die 1bm
vie-A-vis steht, die rechte und der niichsten die
linke Hand, wodurch eine geschlossene Kette ent-
steht. Alle tanzen nnn nochmals Ronde links
und rechts: withrend die Damen nach rechts tanzen,
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bewegen sich die Herren nach links und
gekehrt. Hierauf zieht sich die Ronde
indem die Damen nach riickwirts,
das Centrum hin

um-

zZusammen,
den Kreis gegen
.

verkleinernd, tanzen und
Herren ihnen folgen; sodann dehnt
wieder aus,

die
gich die Ronde
indem die Herren, den Kreis wieder
erweiternd, zuriicktanzen und dio Damen folgen,
worauf die Figur mit einfacher Cl

1aine schliessen
lkann.

12. Kleine Ronde-Tour «).
Die Damen stellen sich zu Zweien Hand
Hand hintereinander in die Mitte des
Herren ebenfalls zu Zweien 1

1n
Saales: die
nintereinander ihnen
vis-a-vis, so dass das vordersie Damen- und das
vorderste Herrenpaar en face stehen. Die beiden
vorderen Damen und vorderen Herren

vereinigen
sich nun

zu einer Ronde und machen eine ganze
Tour links; sodann erheben die beiden Herren die
Hinde und lassen die beiden Damen durchschl
wodurch diese zu den
stehenden

iipfen,
beiden zuniichst riickwirts
Herren und jene zu den niichstfolzenden
Damen gelangen. Die gegeniiberstehenden Herren-
und Damenpaare vereinigen sich nun gleichfalls zu
Je einer Ronde, machen eine ganze Tour links,
und dies wird so fortgesetzt, bis al
zu Ronden vereinigt haben. Diese
einem belichigen Rundtanze

le Paare sich
Figur kann mit
beschlossen werden.

13. Kleine Ronde-Tour ).
Je zwel nebeneinander stehende Paare bilden

eine Ronde und werden mit Nr. 1 und Nr. 2 he-
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zoichnet. Alle diese Ronden machen gleichzeitig
eine ganze Tour links. Die mit Nr. 2 bezeichneten
Paare schliipfen nun unter den erhobenen Hinden
der mit Nr. 1 bezeichneten Paare dnrch. Jedes
vorriickende Paar bildet mit dem nichstfolgenden
wieder eine Ronde und tanzt eine ganze Tour
links. Dieser Vorgang wird so lange fortgesectat,
bis die Paare, welche zusammen angefangen, wieder
cinander begegnen. — Rundtanz.

14. Die Ronden.

Ziwei Paare stellen sich in der Mitte des Saales
auf und bilden cine Ronde: diese wird von einer
zweiten grosscren, welche aus 4 Paaren besteht,
umringt; eine aus 6 Paaren bestehende Ronde wm-
gibt sodann diese beiden, welche wieder von
anderen immer grésser werdenden Ronden um-
schlossen werden, bis alle Paare sich zu Ronden
vereinigt haben. Nun tanzen alle diese Ronden
gleichzeitig, und zwar die innerste links, die fol-

gende rechts, die

idchstfolgende wieder links u. s. w.
auf ein gegebenes Zeichen machen sie dann die
Bewegung in entgegengesetztor Richtung, worauf
die Figur mit ecinem allgemeinen Rundtanz be-
endet wird.

(Zu dieser Figur eignet sich besonders eine
Polka francaise.)

I15. Arcaden.

Die Damen bilden einen Kreis, und die
Herren stellen sich in denselben, jeder seiner Dame
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vis-a-vis. Die Herren erfassen sodann mit der
rechten Hand die linke ihrer Dame und erheben
die Hinde, welche Armbogen bilden. Ein Paar geht
nun in gebiickter Haltung durch die Arcaden,
diesem folgt ein zweites Paar, welehes die ersten
Armbogen gebildet, hierauf wieder ein drittes u.s. f.,
bis das erste Paar alle Arcaden passirt hat nnd
gich, ebenfalls Armbogen bildend, an das letzte
Paar wieder anschliesst. Wenn alle der Reihe nach
ein- oder zweilmal durch die Arcaden gegangen
sind, folgt Promenade en places.

16. Schnecke.

Alle Paare schliessen eine Ronde, welche der
erste Herr, sich nach links bewegend, in eine
grosse Schneckenwindung zusammenfiihrt. Wenn
der erste Herr in der Mitte der Schnecke steht,
so wendet er sich um und fiithrt, ohne die Hand
seiner Dame loszulassen, die Schnecke wieder
durch die Windung heraus. Ist diec Schnecke auf-
gelost, so fiilhrt der Herr alle Paare wieder auf
ihre Plitze zuriick.

I7. Promenade.

Alle Paare machen Arm in Arm eine halbe
Wendung nach rechts, so dass sie hintereinander
stehen. Die Promenade beginnt, auf ein gegebenes
Zeichen avancirt jede Dame zu dem ihr unmittelbar
vorangehenden Herrn und wird dieses Avaneciren
so lange fortgesetzt, bis jede Dame wieder bel
ihrem Tinzer angelangt ist.
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Diese Figur kann auch so ausgefithrt werden,
dass die Herren vorriicken, jedoch soll dann die
Promenade nach links gemacht werden.

18. Moulinet.

Der Promenade #hnlich ist Moulinet. Alle
Herren reichen sich die linken Hinde in einem
Mittelpunkte (etwa in einem Reife oder dgl.), wo-
durch ein Stern gebildet wird, dessen Stralen ver-
lingert werden, dass sich die Damen zu ihrer
sen. Dieser Stern bewegt sich

Rechten anschlie
nun vorwirts, indessen riicken die Damen wie
oben vor.

Auch diese Figur kann wie die vorhergehende
gewechselt werden, und zwar so, dass die Damen
die rechten Hinde zum Moulinet vereinigen und
die Herren vorriicken. Sollten zu viele Paare an
der Quadrille theilnehmen, so kinnen zwel Moulinets
eebildet werden.

19. Défile.

Jeder Herr wendet sich seiner Dame en face.
Die Herren gehen nun, einen iiusseren Kreis bildend,
hinter einander 8 Tacte vor, desgleichen gehen
auch die Damen, einen inneren Kreis bildend,
gleichzeitig ebenso viele Tacte vor, so dass die
Herren an den Damen und diese an jenen vorbei-
defiliven. Auf ein gegebenes Zeichen drehen sich
Herren und Damen um und defiliren weitere 8
Tacte anf ihre Plitze zuriick. Balancé et Tour de
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main. (8 Tacte.) Colonne en avant et en arriére.
Zweimal. (8 Tacte.)

20. Kette.

Die Paare riicken gegen die Mitte des Saales
zusammen, und nun geben sich alle Herren der
beiden Colonnen rechts und links die Hinde und
halten sie hoch, so dass die Damen unter den-
selben durchschliipfen kénnen. Der Arrangeur fiihrt
hierauf die Damen, welche sich gleichfalls die
Hinde reichen, langsam aus der Kette der Herren
heraus und von der entgegengesetzten Seite wieder
hinein, so dass jede Dame wieder zu ihrem Tinzer
kommt. Die Herren senken nun die Hinde, jedoch
ohne die Kette aufzulosen; hierauf chassiren alle
mit kleinen Schritten im Saal herum, losen die

€

Kette auf und beenden die Figur mit einer Schnell-
polka.

Diese Figur kann auch so aufgelést werden,
dass der Arrangeur, mnachdem er alle Damen aus
der Kette herausgefiihrt, sie vis-a-vis den Herren
in moglichst grosser Entfernung aufstellt, worauf
alle Herren auf ein gegebenes Zeichen ,Sturm-
laufen* und mit der .eroberten® Dame Rundtanz
ausfithren.




LES [Lanciers En CarrE.







Einleitung.

Der Tanz Les Lanciers ist englischen Ux-
sprungs. KEr stammt von der englischen Lance-
Quadrille, die, von dem renommirten Pariser Tanz-
lehrer Laborde ihres Nationalcharakters entkleidet,
verbessert und in neue Figuren eingetheilt, im
Winter des Jahres 1856 nunter dem Namen Les
Lanciers in die feine franzosische Gesellschaft ein-
geftihrt wurde. Der neue Tanz fand in Frankreich
die beifilligste Aufnahme, kam bald in die Mode
und machte, wie Alles, was bei den Franzosen en
vogue ist, die Runde durch die ganze civilisirte
Welt. .

In Wien wurden die Lanciers zu Beginn der

Sechziger Jahre eingefiihrt. Eleganz und Grazie,

welche die unerlisslichen Attribute dieses Tanzes

asind, und demselben ein besonderes iisthetisches
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Relief verleihen, verschafften dieser Quadrille auch
hier bald die Gunst der vornehmeren Gesellschafts-
kreise.

Allgemein beliebt wurde die Tanz-Novitit bei
uns aber erst, nachdem eine Enquéte von TFach-
ménnern den nunmehr franzosischen Tanz unter Riick-
sichtnahme auf unsere localen und nationalen Eigen-
thiimlichkeiten einigen zweckmiissigen — in der fol-
genden Beschreibung auch von mir adoptirten —
Modificationen unterzogen und dadurch den weiteren

Kreisen zuginglich gemacht hatten.




Les Lanciers en carre.

Tacte . La Dorset.

{ FEn avant -:[Hr.'f,i‘ﬂ, et en arriere. — Die
beiden Paare tanzen vier Schritte vor und

3
- wieder zuriick (Fig. I).
| Tour de main et retonr a vos places. — Die-
selben Paare tanzen nochmals vor und reicht
jeder Herr seiner vis-i-vis-Dame die rechte
Hand, so dass die Dame 1 mit dem Herrn
2. und die Dame 2 mit dem Herrn 1 acht
Schritte im Kreise tanzen, worauf wieder
beide Paare auf ihre Plifze kommen (Fig. 11).
’ 4 Traverser en quatre. Paar 1 und Paar 2
wechseln ihre Plitze, und zwar so, dass Paar |

zwischen Paar 2 durchtanzt. Auf den vis-i-

vis-Pliitzen angelangt, kommt der Herr auf
den Platz der Dame und die Dame auf jenem
(Fig. IIT).

1
aes

Heérrn zu stehen

Unsere Gesellschaf
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Retraverser en quatre. — Die Paare kehren
nun wieder auf ihre Plitze zuriick, wobei
Paar 2 zwischen Paar 1 durchtanzt (Fig. V).

Bévérence aux coins. — Jeder Herr macht
eine halbe Wendung gegen die Dame nach
links und jede Dame eine halbe Wendung
gegen den Herrn nach rechts, werauf sich
Damen und Herren g

enseitig zwei Compli-
ments machen, das erstc nach links und
das zweite nach rechts (Fiz. V).

Tour de main. — Herren und Damen
reichen sich nach gegenseitigen Compliments
die rechten Hinde und tanzen Tour de main,
worauf Alle wieder auf ihren eicenen Plitzen
zu stehen kommen (Fig. VI).

(Diese Figur wird von Paar 3 und 4
wiederholt.)

e el






Tacte

[ 4

il. La Victoria.
(1. u. 2. Paar.)

En avant quatre et en arriére. — Die
beiden Paare tanzen vier Schritte vor und
wieder zuriick (Fig. I).
En avant, les dames dos-i-dos, les cavaliers
en arriére. — Die Paare tanzen nochmals
vier Schritte vor, wobei die Herren die
Damen so wenden, dass die letzteren mit den
Riicken gegeneinander stehen, worauf die
ersteren vier Schritte nach rechts zuriicktreten
(Fig. II).

Balancé. — Herren und Damen tanzen vier
Schritte vor und wieder zuriick (Fig. III).
Demi-tour de main. — Herren und Damen
reichen sich beide Hiinde, fiihren eine halbe
Tour de main nach links aus und schliessen
sich an die Paare 3und 4 an: die Dame 1 und
der Herr 2 an das Paar 3 und die Dame 2
und der Herr 1 an das Paar 4 (Fig. IV).
Colonne en avant et en arritre — Die
belden nun entstandenen Colonnen tanzen
vier Schritte vor und wieder zuriick (Fig. V).
Tour de main & vos /H’ﬂ_u'!’.\' — Jeder Herr
reicht seiner Dame die rechte Hand und tanzt
mit v Tour de main, wodurch Alle auf
ihren Plitzen zu stehen kommen (Eig. AN

Diese Figur wird von Paar 3 und 4
\\'Ew}(-'i‘izllli.)
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lll. Les Moulinets.
(1. u. 2. Paar.)

Les dames en avant. — Die erste und
zweite Dame tanzen vier Schritte vor, so
dass sie einander gegeniiber zu stehen kommen
(Fig. I).

Les cavaliers en avant. — Der ersto und
zweite Herr tanzen ebenfalls vier Schritte
vor, worauf jeder Herr seiner Dame die
Hand reicht (Fig. II).

Révérence prolongde et en arviére. — Beide
Paare machen sich gegenseitig ein langsames
Compliment nach rechts, wodurch sic vis a-vis
z1 stehen kommen (Fig. IIT), und tanzen mit
vier Schritten auf ihre Plitze zuriick ( Fig: IV).

Moulinet de dames. — Herren und Damen
reichen sich die linken Hinde: die Damen
bilden, indem sie sich die rechten Hinde
geben, ein Moulinet. Nachdem sie die Hiinde
sie sich
nach links zu den vis-A-vis-Tinzern, mit
welchen sie, ihnen die linken Hinde reichend,
ein Tour de main ausfiihren (Fig. V). Hieraunf
reichen sich die Damen nochmals die rechten
Hinde zu einem Moulinet und tanzen das-

der Tinzer losgelassen, beweg

selbe, bis sie wieder zu ihren Ténzern kommen
und mit denselben ein Tour de main machen
(Fig. VI).

(Diese Figur wird von Paar 3 und 4
wiederholt.)
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Tacte

A
4

iV. Les Visites.
(1. u. 2. Paar.)
Visite & droite et #évérence. — Das erste Paar
tanzt mit vier Schritten rech ts zu Paar 3,
so dass die Herren vis-i-vis sind; gleich-
zeitig tanzt das zweite Paar ebenso zu Paar 4
(Fig. T). Alle machen ein Compliment nach
links, wodurch die Paare einander vis-i-vis
zu stehen kommen (Fig. II).

Visite & gauche et révérence. — Das erste
Paar tanzt nun mit vier Schritten lin kg zu
Paar 4 und das zweite Paar zu Paar 3

(Fig. IIT). Compliment wie oben (Fig. IV).

Chassé eroisé et balancé. — Die Herren
tanzen nun vier Schritte nach rechts hinter
thren Damen und die Damen vier Schritte
nach links (Fig. V), worauf Alle kleine
Balaneé nach rechts und links ausfithren

(Fig. VI).

Tour de main. — Jedes Paar tanzt mit
Tour de main auf seinen Platz zuriick, indem
sich Herren und Damen die rechten Hinde
reichen (Fig. VII).

Chaine anglaise. — Diec Paare 1 und 2
wechseln mit acht Schritten ihre Plitze



die Damen gehen durch die Mitte, dic Herren
an den Seiten, bei der Begegnung reicht

jeder Herr der vis-a-vis-Dame die rechte,

der eigenen Dame aber am vis-a-vis-Platze
die linke Hand (Fig. VIII). Auf dieselbe
Weise tanzen dic Paare auf ihre Plitze zuriick

(Fig. IX).

(Diese Figur wird von Paar 3 und 4
wiederholt.)
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V. Les Lanciers.

Alle 4 Paare.)
Demi-grande chaine et révérence. —— Herren
und Damen wenden sich auf ihren Plitzen
en face, reichen sich die linken Hinde und
schreiten vor. Der Herr reicht der ihm zu-
erst entgegenkommenden Dame die rechte

Hand, der folgenden die linke, der niichst-
folecenden wieder die rechte, wobel er rechts
und links aunsweichend, auf den vis-a-vis-
Platz kommt. In eleicher Weise reicht die

gegenkommenden Herren

Dame den ihr e
abwechselnd die rechte und linke Hand, bis
sie ebenfalls auf den vis-a-vis-Platz zu threm
Tinzer f__’:l:lilﬂf.l“ (‘Fif_f. [), wo sie sich gtg(‘lls('ifig'
ein Compliment nach rechts machen (Fig. II).
Demi-grande chaineen places et révérence,
Herren und Damen reichen sich nochmals
die linken Hinde und setzen die einfache
Chaine fort, bis sie wieder auf ihre Plitze

kommen. Compliment wie oben. (Sehen Sie

B L s I1).

Promenade. — Paar 1 geht, einen Kreis
beschreibend, Carré an Paar 3, 2 und 4

voriiber, so dass es wieder auf seinem Platz
zu stehen kommt (nach auswiirts gewendet)
(Fig-. [1T). Wiithrend dieser Promenade schliesst
sich das dritte Paar dem ersten an und stellt
sich hinter demselben auf; ebenso schliesst
sich das vierte Paar an das dritte, withrend das
zweite in seiner Stellung verbleibt (Fig. IV).
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Chassé ecroisé et balancé. — Alle Herren
tanzen vier Schritte nach rechts hinter ihren
Damen und die Damen vier Schritte nach

links (Fig. V). — Kleine Balancé nach rechts
und links (Fig. VI).
Rechassé croisé et balancé. — Die Herren

tanzen nach links und die Damen nach rechts
Chassé eroisé (Fig. VII). — Balaneé (Fig. VIIT).
La Suite. — Die Herren 1, 3 und 4 fallen
links und die Damen rechts ab, um sich
hinter dem Paare 2, welches sich indessen
en face gewendet, zu begegnen und gehen
nun paarweise zwischen diesem durch ; die
Paare trennen sich wieder und bilden zwei
oeschlossene Colonnen, einerseits Damen und
anderseits Herren (Fig. IX).

Colonne en avant et en arriére. — Die
beiden Colonnen gehen nun vier Schritte
vor und wieder zuriick (Fig. X).

Tour de main & vos places — Dieselben
tanzen nochmals vor, jeder Herr reicht seiner
Dame die rechte Hand und tanzt Tour de
main,
Plitze kommen (Fig. XI).

(Die Figur wird noch einmal wiederholt,
also im zweimal getanzt,
Paar 3 die Promenade beginnt, Paar 2 und

wodurch alle Paare wieder auf ihre

Ganzen wobei
desgleichen Paar 1 folgen nach.)

Zum Schlusse nochmals:
Demi-grande chaine et révérence — und
Demi-grande chaine en place et révérence.







Anleitung zum Arrangiren
Llanciers en. @8nre

I. La. Dorset.

Tacte (1. und 2. Paar.)

4 En avant quatre et en arriére,

i Towr de main et retour a vos places.
4 Traverser en quatre.

4 Retraverser en quatre.

4 Révérence aux coins.

4 Towr de mains.

4 24 (Paar 3 und 4 wiederholen.)
II. La Victoria.
’ Tacte (1. und 2. P )
4 En avant quatre et en arriére,
‘} 4 En avant, les dames dos-dg-dos, les cavaliers en
arriere.
4 Bualancé.
+ Demi-towr de main.
4 Colonne en avant et en arrviére.
4 Tour de main @ vos places. .
24 (Paar 3 und 4 wiederholen.)
ITI. Les Moulinets.
f Tacte (1. und 2. Paar.)
2 Les dames en avant.
2 Les cavaliers en avant.
4 Révérence prolongée et en arriérve.
8 Moulinet de denes.
] (Paar 3 und 4 wiederholen.)
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IV. Les Visites.
(1. und 2. Paar.)
Visite a droite et révérence.
Visite @ gauche et révérence.
Chassé ecroisé et balancé.
Tour de main. *

Chaine anglaise.

(Paar 3 und 4 wiederholen.)

V. Les Lanciers.
(Alle 4 Paare.)
Demi-grande chaine et révérence.
Demi-grande chaine en places et révérence.
Promenade.
Chassé eroisé et balancé.

Rechassé croisé et balancé.
La Suite.
Colonne en avant et en arriére. -

Tour de main ¢ ros places.
(Paar 3 wiederholt.)
Zum Schlusse nochmals:

D mi-grande chaine et révérence. ‘

D mt‘*_fﬂ'rwn}f' chaine en ‘;;f,rr-f et révérence.




LES ]_ANCIERS EN COLONNE,







Einleitung.

Les Lanciers en colonne sind mit den Lanciers
en carré sowohl in Bezug auf Formenschinheit
als auch hinsichtlich der grazigsen Tanzweise eng
verwandt und unterscheiden sich erstere von den
letzteren besonders durch die fiir das Arrangement
einer grosseren Anzahl von Tdnzern leichtere Reihen-
aunfstellung.

Die Lanciers en colonne wurden anlisslich
der Anwesenheit des Seniors der Deutschen Aka-
demie fiir Tanzlehrkunst, E. Eichler, in Wien,

im Herbste des Jahres 1875 durch meine Anstalt

hier eingefithrt. Um mich niimlich von der Aufnahme,

welche die Novitiit beim hiesigen Publicum finden

wirde, personlich zu iiberzeugen, stellte ich eine

Quadrille, gebildet aus-den vorziiglichsten Schiilern
meines Institutes, zusammen, mit welchen der neue
Tanz vor einer zumeist aus Fachminnern bestehen-

i
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den geladenen Gesellschaft eingeiibt wurde. Der Krfolg
war ein glinzender, der Eindruck ein iiberraschend
giinstiger. Jedermann war von der Schonheit und
Grazie der Tanzeomposition entziickt. Spiiter studirte
ich die Lanciers en colonne dem Balletcorps des
Theaters an der Wien eim, an welcher Biihne
giec an drei Abenden von sechzehn Paaren aufge-
fiihrt wurden. Der ungetheilte Beifall, mit dem die
Novitit anch hier von dem grossen Publicum auf-
genommen wurde, verschaffte mir die Ueberzeugung,
dass die Lanciers en colonne cinen chrenvollen
Platz in unserem Tanz-Repertoire danernd behaupten
werden. Thatsiichlich ist das Interesse fiir diese Tanz-

composition im Publicum stets im Wachsen.
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Les Lanciers en colonne.

I. La Dorset.
(1. Dame u. 2. Herr.)
Fntrée révérence. — Jeder Herr macht eine
halbe Wendung nach links und jede Damec
einc halbe Wendung nach rechts. Hierauf
machen Alle gleichzeitiz ein Compliment,
die Herren nach links und die Damen
nach rechts. Die Herren wenden sich nun
nach rechts und die Damen nach links,
so dass jeder Herr mit seiner Dame en
face steht, worauf das Compliment wieder-
holt' wird. Diese beiden Compliments miissen
hesonders langsam und ceremonids aunsgefithrt

werden, weil fiir jedes derselben vier Tacte
bestimmt sind.

Anmerkung. Jene Herren und Damen,
welche an den iussersten Fliigeln der Co-
lonnen stehen, machen das erste Compliment
Vis-a-vis.

En avant deux et en arriére..— Die erste
Dame und der zweite Herr tanzen vier Schritte

vor und wieder zuriick.




Tour de main et retour & vos places.
Die erste Dame und der zweite Herr tanzen
nochmals vor, reichen sich die rechten Hiinde
und machen im Kreise acht Schritte, worauf
sie wieder auf ihre Plitze zuriickkehren.

Traverser en quatre.— Die beiden vis-A-vis-
Paare wechseln mit acht Schrittenihre Plitze,
wobei die Damen durch die Mitte gehen;

am vis-a-vis-Platz angelangt, nehmen dic

Herren die Pliitze der Damen ein und letztere
jene der Herren.
Retraverser en quatre. — Die Paarc tanzen
wieder auf ihre Plitze, jedoch gehen diesmal
dic Herren durch die Mitte.
Révérence. — Damen und Herren wenden
sich en face und machen zwei Compliments,
das erste nach rechts und das zweite nach
links.
Tour de main. — Damen und Herren roichen
sich die rechten Hiinde und tanzen im Kreise
acht Schritte.

(Diese Figur wird von der zweiten
Dame und dem ersten Herrn ohne Entrée-
Révérence wiederholt.)
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Il La Victoria.

(1. Paar.)
En avant et en arriére. — Das erste Paar
tanzt vier Sechritte vor und wieder zuriick.
En avant et révérence. — Dasselbe Paar

tanzt nochmals vier Schritte vor, worauf
sowohl Paar 1 als Paar 2 sich en face
wenden und A lle Compliments nach rechts
machen.

Balancé. — Alle tanzen vier Schritte nach
rechts und wieder zuriick.

Demi-tour de main des dames, les cavaliers
traversent. — Die Damen reichen sich die
linken Hiinde und tanzen im Halbkreise vier
Schritte auf den Platz des Paares 2. (So
dass die erste Dame rechts und die zweilte
links steht.) Gleichzeitig gehen die Herren
mit acht Schritten auf den Platz des Paares 1,
wo sie sich so aufstellen, dass der erste Herr
links und der zweite rechts ist. Jeder Herr be-

findet sich nun seiner Dame vis-a-vis.
Colonne en avant et en arriere. -— Die
Damen der einen und die Herren der anderen
Colonne reichen sich die Hinde und gehen
in geschlossenen Reihen vier Schritte vor
und wieder zuriick.




R
Tour de main & vos places. — Die beiden:
Colonnen tanzen nochmals vor, jeder Herr
reicht seiner Dame die rechte Hand und
tanzt mit ihr Tour de main, wodurch Alle

wieder auf ihre Plitze kommen.
(Diese Figur wird von dem zweiten Paar

wiederholt.)




Tacte

Ilf. Les Moulinets.

(1. Dame u; 2. Heir.

La dame en avant. — Die erste Dame tanzt
vier Schritte vor.
Le cavalier en avant. — Hierauf tanzt

der zweite Herr vier.Schritte vor, so dass
cr sich der ersten Dame vis-a-vis befindet.
Révérence prolongée et en arriére. — Beide
machen gleichzeitic ein langsames Compli-
ment, bei welchem die Dame aus der driften
Position den rechten Fuss langsam halbkreis-
formig zuriickzieht und der Herr sein Compli-
ment nach rechts ausfiihrt. Nach Beendigung
desselben tanzen sie auf ihre Plitze zuriick.
Chaine de dames. — Damen und Herren
reichen sich die linken Hinde. Die Damen
wechseln mit acht Schritten ihre Plitze,
geben einander en passant die rechte Hand
und dem vis-i-vis-Tinzer die linke; gleich-
zeitig tanzt jeder Herr, der vis-i-vis-Dame
die linke Hand reichend, acht Schritte Tour
de main nach links. Auf dieselbe Weise
tanzen die Damen auf ihre Plitze zuriick,
ihrem Tédnzer die linke Hand zum Tour de
main reichend.

(Diese Figur wird von der zweiten
Dame und dem ersten Herrn wiederholt.)
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IV. Les Visites.
(1. Paar.)
En avant et révérence. — Herr und Dame
tanzen vier Schritte vor, wenden sich, ohne
die Hiinde loszulassen, en face und machen
ein Compliment, die Dame rechts und der

Herr links.

In avant et révérence aw couple second. —
Dasselbe Paar tanzt noch vier Schritte vor,
wodurch es zu Paar 2 gelangt. Hieranf
machen beide Paare gleichzeitig ein Com-
pliment nach rechts.

Chassé eroisé et balancé. — Die Damen
tanzen vierSchritte nach links und die Herren
gleichzeitig hinter ithren Damen vier Schritte
nach rechts, worauf Alle kleine Balancé nach
rechts und links ausfiithren.

Rechassé croisé et balancé. — Die Damen
tanzen nach rechts und die Herren nach
links Chassé eroisé. — Balancé.

Chaine anglaise. — Diese Figur wird ebenso
getanzt, wie die gleichnamige in der Quadrille
francaise, mit dem Unterschiede, dass jeder
Herr bei der Begegnung der vis-a-vis-Dame
die rechte, der eigenen Dame aber, am
vis-a-vis-Platze, die linke Hand reicht. Auf
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dieselbe Weise tanzen die Paare auf ihre

Plitze zuriick.
Anmerkung. Der erste

muss wegen des engen

beide Paare einnehmen,

Theil der

Chaine anglaise
Raumes, welchen
mit besonderer Sorgfalt ausgefiihrt werden.

(Diese Figur wird von dem zweiten Paar

wiederholt.)
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V.

Demi-grande chaine. — Damen und Herren
wenden sich auf ihren Plitzen en face,

Les Lanciers.

reichen sich die rechten Hiinde und schreiten
(die Hinde loslassend) bis auf den vis-i-vis-
Platz vor, wobei jeder Herr der entgegen-
kommenden Dame en passant die linke
Hand gibt.

Révérence praolongée nach rechts.
Demi-grande chaine en places. — Damen
und Herren reichen sich nochmals die rechten
Hinde und wiederholen die Demi-grande
chaine in derselben Weise, wodurch die Paare
wieder auf ihre Plitze kommen.

Révérence prolongée nach rechts.

Petites rondes & deur. — Jedes Paar bildet
eine kleine Ronde, indem Dame und Herr
sich beide Hiinde reichen; Paar 1 macht
c¢ine halbe Ronde und stellt sich auswiirts
gewendet auf; Paar 2 macht gleichzeitig
eine ganze Ronde, so dass es wieder seine
urspriingliche Stellung einnimmt, worauf es
mit acht Schritten dem Paare 1 nachfolgt und
sich hinter demselben aufstellt.

Chassé eroisé et balancé.— Die Damen tanzen
vier Schritte nach links und jeder Herr gleich-

<+
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zeitig hinter seiner Dame vier Schritte nach
rechts, worauf Alle kleine Balancé nach rechts
und links ausfiihren.

Rechassé croisé et balancé. — Die Damen
tauzen nach rechts und die Herren nach
links Chassé croisé. — Balancé.

La Suite. — Die Damen fallen rechts und
die Herren links ab und gehen von aussen mit
acht Schritten bis zu dem Platze des Paares 2,
wo jeder Herr seiner Dame die Hand reicht
und sie auf den Platz des Paares 1 fiihrt.
Hierauf trennen sich die Paare, wodurch die
Damen den Herren vis-a-vis zu stehen
kommen.

En avant et en arriére.— Damen und Herren
gehen vier Schritte vor und wieder zuriick.
Tour de main & vos places. — Jeder Herr
reicht seiner Dame die rechte Hand und fithrt
mit ihr ein Tour de main aus, wodurch

Alle wieder auf ihre Plitze kommen.
(Die Figur wird noch einmal wiederholt,
Paar 2 fithrt die halbe Ronde ;11154.)

Zum Schlusse folgt nochmals:
Demi-grande chaine —
Révérence }n,t'nf:]},:_r/ﬁn_' —
Demi-grande chaine en places —
]i)/t?ﬂ{f‘ri)ir,‘i‘ j‘!'(j!'lfililfjf".




Schluss-Figur #)
Tour de main, — Damen und Herren reichen
sich die rechten Hinde und fithren ein Tour
de main aus, wodurch die Damen in der
Mitte des Saales dos-i-dos und die Herren
ithnen en face zu stehen kommen.

Balancé. — Damen und Herren tanzen vier
Schritte nach rechts und wieder zuriick.
Traverser. — Die Herren wechseln links

mit acht Schritten ihre Plitze, so dass sie
sich ihrer vis-a-vis-Dame en face befinden,
ihr die rechte und der nichststehenden Dame
die linke Hand reichen, wodurch eine Kette
entsteht.,

Balancé. — Damen und Herren halten dic
geschlossenen Hiinde in die Hohe und tanzen
zwelmal kleine Balancé

Retraverser. — die Herren tanzen wieder
mit acht Schritten links auf ihre Plitze,
%0 dass sie sich ihren Damen en face be-
finden.

S ; s ‘
Révévence ]n'u/rmyre. - Alle machen ein
langsames Compliment nach rechts,

*) Diese Figur kann nur dann ausgefiihrt werden,
wenn viele Paare sich an dem Tanze betheiligen.




Anleitung zum Arrangiren

Lanciers en colonne.
B I. La Dorset.
Tacte (1. Dame und 2. He

8 Entrée révérence.

i En avant dewx et en arridre.

4 Tour de main et retour & vos places.
7 2 .

4 Traverser en quatre.

4 Retraverser en qualye.

4 Révérence.
4 Tour de main.

3
32 (2. Dame und 1. Herr wiederholen.)
II. La Vietoria.
Tacte (1. i)
4 En avant et en arriére.
4 En avant et révérence,
4 Bulancé.
4 Demi-tour de main des dames, les cavaliers traversent.
4 Colonne en avant et en arrviére.
i Tour de main @ vos places.
.' 2. (Das 2. Paar wiederholt.)
{ ITI. Les Moulinets.
'T (1. Dame und 2, Herr.)

La dame en avant.

Le cavalier en avant.

Révérence prolongée et en arriére.
Chaine de danies.

(2. Dame und 1. Herr wiederholen.)
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Les Visites.

Tacte (1. Paar.)

—
=

En avant et révérence.
En avant et révérence a cowple second.

Chassé eroisé ef balancé.

Rechassé croisé et balandt.

8 Chaine anglaise.,
24 (Das 2. Paar wiederholt.)
V. Les Lanciers.
Tacte

Demi-grande chaine.

Révérenee ‘,‘H‘H?Nh‘lﬂ'r.
}'h'im?:'ﬁ‘rfmt'e- chaine en places.
Révérvence prolongée.

Petites rondes @& dena.

W0 W e =

4 Chassé eroisé et balaneé.

4 Rechassé croisé et balaned.
8 La Suite.

4 En avant et en arvidie.

4 Towr de main ¢ vos !,/f,-p, S,
48 (Wiederholung.)

Zum Schlusse nochmals:
Demi-grande chaine.,
f.’r’m‘,‘r e P 'nl‘”n:,”" .
J”L’"HN’*!H'“J""F' chaine en ‘;Jnr; 5.
Levérence prolongée.

Schluss-Figur.

4 Towr de main.

4 Balanecé.

4 T,'m erser.

4 Balancé.

4 Retraverser.

4 Révérence prolongée.




LES }1RNCIERS A LA TCOUR,
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Einleitung.

Wegen der zugrossen Aehnlichkeit der Lanciers
& la cour mit les Lanciers en carré — die letzteren
sind aus den ersteren hervorgegangen — unterlasse
ich hier die Wiedergabe einer detaillirten Beschrei-
bung und Zeichnung dieses Hof-Tanzes und be-
schrinke mich blos auf eine kurze Erklirung der
Figuren und eine Anleitung zum Arrangiren.

Ausserdem sei nur noch bemerkt, dass die
Lanciers & la cour, so wie sie hier beschrieben

sind, am a. h. Hofe in Wien getanzt werden.
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Les Lanciers a la cour.

La Dorset.
1. Herr und 2. Dame.)

En avant dewx et en arriére. — Der erste
Herr und die zweite Dame tanzen vier Schritte
vor und wieder zuriick.
Tour de main & deux mains et retour a
vos places. — Der erste Herr und die zweite
Dame tanzen nochmals vor, reichen sich beide
Héinde und fithren ein Tour de main aus.

Traverser. — Die beiden vis-a-vis-Paare
wechseln ihre Plitze ; Paar 1 tanzt zwisehen
Paar 2 durch.

Retraverser. — Die Paave tanzen auf ihre

Plitze zuriick ; Paar 2 tanzt zwischen Paar 1
durch.
Bévérence aux coins. — Der Herr macht
eine halbe Wendung nach links, die Dame
nach rechts. Alle machen Compliments
nach links und rechts.
Tour de main & deuw mains. — Herren
und Damen tanzen Tour de main, wodurch
Alle auf ihre Plitze kommen.

(Diese Figur wird von allen anderen
Herren und Damen wiederholt.)

&
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JSuait une révérence. — Der Herr fiihrt die

Il. La Victoria.
(1. Paar.)
En avant et en arriére. — Das erste Paar
tanzt vier Schritte vor und wieder zuriick.
Le cavalier place sa dame devant lui et
Dame nochmals vor und wendet sie so, dass
sie sich mit ihm en face befindet, worauf
beide ein Compliment machen.

Balancé. — Herr uud Dame tanzen vier
Schritte nach rechts und wieder zuriick.
Tour de main & dewx mains. — Das Paar

tanzt Tour de main, worauf die Dame an
das dritte, der Herr an das vierte Paar sich
anschliessen ; gleichzeitig schliesst sich die
Dame des Paares 2 an das vierte, der Herr
an das dritte Paar an, so dass zwei Colonnen
entstehen,
Colonne en avant et en arriére. — Die
beiden Colonnen tanzen vier Schritte vor und
wieder zuriick.
Tour de main & dewe mains & vos places. —
Jeder Herr fithrt mit seiner Dame ein Tour
de main aus, wodurch Alle auf ihre Plitze
kommen.

(Diese Figur wird von den anderen
Paaren wicderholt.)
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IIl. Les Moulinets.

(1. Herr und 2. Dame.

La dame en avant. — Die zweite Dame tanzt
vier Schritte vor.

Le cavalier en avant. — Hierauf tanzt der
erste Herr vier Schritte vor.

Révérence prolongée et le cavalier en arriére.
— Herr und Dame machen ein langsames
Compliment, der Herr tritt wieder auf geinen
Platz zuriick; wihrend die Damen 1, 3 und
4 gegen die Mitte vorgehen, sich an die
Dame 2 anschliessen und die rechten Hiinde

zum Moulinet vereinigen.
Moulinets de dames. — Die Damen be-
wegen sich links vorwiirts bis zu den vis-
A-vis-Tinzern, welchen sie die linken Hiinde
reichen und mit ithnen Tour de main aus-
fithren. Hierauf geben sich die Damen noch-
mals die rechten Hinde und tanzen das
Moulinet bis zu ihren Tinzern, welche ihnen
die linken Hiinde zu einem Tour de main
l'(’il:hL'n_

(Diese Figur wird von allen anderen
Herren und Damen wiederholt.)

-
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IV. Les Visites.
(1. Paar.)

Visite & droite et révérence. — Das erste
Paar tanzt vier Schritte rechts zu Paar 35
worauf beide Paare ein Compliment nach
links maechen.

Visite & gauche et révérence. — Das erste
Paar tanzt vier Schritte nach links zu Paar 4.
— Compliment.

Chassé croisé et balancé. — Die Herren
tanzen (hinter den Damen) vier Schritte
nach rechts und die Damen vier Schritte
nach links. — Kleine Balaneé nach rechts

und links.
Rechassé croisé et balancé. — Die Herren
tanzen nach links und die Damen nach rechts
Chassé “eroisé. — Balancé.
Chaine anglaise — wird von den Paaren
1 und 2 hin und zuriick getanzt.

(Diese Figur wird von den anderen
Paaren wiederholt.)
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V. Les Lanciers.
(Alle 4 Paare.)

Demi-grande chaine et révérence. — Herren
und Damen wenden sich auf ihren Plidtzen
en face, reichen sich die linken Hinde und
gschreiten vor. Der Herr reicht der ihm zu-
erst entgegenkommenden Dame die rechte
Hand, der folgenden die linke, der nichst-
folgenden wieder die rechte, wobel er rechts
und links ausweichend, auf den vis-a-vis-
Platz kommt. In g¢leicher Weise reicht die
Dame den ihr entgegenkommenden Herren
abwechselnd die rechte and linke Hand, bis
sie ebenfalls auf den vis-a-vis-Platz zu ihrem
Tinzer gelangt, wo sie sich gegenseitig ein
Compliment nach rechts machen.

Demi-grande chaine en places et révérence.—
Herren und Damen reichen sich nochmals
die linken Hiinde und setzen die ecinfache
Chaine fort, bis sie wieder auf ihre Plitze

kommen. Compliment wie oben.

Promenade. — Paar 1 geht, einen Kreis
beschreibend, im Carré an Paar 3, 2 und 4
voriiber, so dass es wieder auf seinem Platz
zu stehen kommt (nach auswiirts gewendet).
Wihrend dieser Promenade schliesst sich
das dritte Paar dem ersten an und stellt

o™
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sich hinter demselben auf; ebenso schliesst
sich das vierte Paar an das dritte, wihrend
das zweite in seiner Stellung verbleibt.

Chassé croisé et balancé. — Die Herren
tanzen (hinter den ]iumun) vier Schritte
nach rechts und die Damen vier Schritte

nach links. — Kleine Balaneé nach rechts
und links.

Rechassé croisé et balancé. — Die Herren
tanzen nach links und die Damen nach rechts
Chassé ecroisé. — Balancé.

La Suite. — Die Herren 1, 3 und 4 fallen
links und die Damen rechts ab, um sich

hinter dem Paare 2, welches sich indessen
en face. gewendet, zu begegnen und gehen
nun paarweise zwischen diesem durch; die
Paare trennen sich wieder und bilden zwel
zeschlossene Colonnen, einerseits Damen und
anderseits Herren.

Colonne en avant et en arriére. — Die
beiden Colonnen gehen nun vier Schritte
vor und wieder zuriick.

Tour de main @ devww mains a vos places. —
Herren und Damen tanzen Tour de main,
wodurch Alle wieder auf ihre Plitze kommen.
Die ganze Figur, von Demi-grande chaine et
révérence an, wird dreimal wiederholt, also
im Ganzen viermal getanzt, wobel zu
bemerken ist, dass die Paare die Promenade
in arithmetischer Ordnung (nachihren Num

mern 1, 2, 3, 4) beginnen.
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Zum Schlusse nochmals :
Demi-grande chaine et révérence und
Demi-grande chaine en place et révérence.
Beginnt Paar 2, so folgt Paar 4, 3 und 1
5 h s o SEOLAL L
DLEE A 0 R 2]
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Anleitung znm Arrangiren

der

ianNCcIEers, .5 SOLT.

I. La Dorset.

Tacte (1. Herr und 2. Dame.)
4 En avant dewxr et en arriére.
4 Towr de main & deux mains et retowr ¢ vos places.
4 Traverser.
4 Retraverser.
4 Révévence aux coins.
4 Tour de main a deux MEns.
24 (Die anderen Herren und Damen wiederholen.)
II. La Victoria.
Tacte (1. Paar.)
4 FEn avant et en arrviére.
4 Le cavalier place sa dame devant lui et fait une
reveréence.,
4 Balancé.
4 Tour de main a deux mains.
4 Colonne en avant et en arriérve.
4 Tour de main a dewr mains ¢ vos places.
24 (Die anderen Paare wiederholen.)
III. Les Moulinets.
Tacte (1. Herr und 2. Dame,)
2 La dame en avant.
2 Le cavalier en avant.
+ Révérence prolongée, le cavalier en arriére.
8 Moulinets de dames.
16 (Die anderen Herren und Damen wiederholen.)
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IV. Les Visites.
(1. Paar.)

Visite & droite et révérence.

Visite & gauche et révérence.

Chassé croisé et balancé.

Rechassé croisé et balancé.

Chaine anglaise.

(Die anderen Paare wiederholen.)
V. Les Lanciers.

Demi-grande chaine et révérence.

Demi-grande chaine en places et révérence.

Promenade.

Chussé eroisé et balancé.

Rechassé eroisé et balancé.

La Suite.

Colonne en avant et en arrviére.

Tour de main o deux mains ¢ vos EJ«I(H'(‘S.
(Die anderen Paare wiederholen.)
Zum Schlusse nochmals:

I)"'NH.“['H'H.‘HI,!' chaine et révérence.

Dy mi-grande chaine en place et révérence.

@
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Einleitung.

Der Kér ist ein echt magyarischer Tanz. Das
Wort Kér bedeutet im Ungarischen so viel als
.Kreis® (Ronde), ist also durchaus nicht, wie Viele
irrthiimlich glauben mogen, mit dem gleichlauten-
den franzosischen Worte Caur (Herz) identisch.
Von Ludwig Sz010si, erstem Tdnzer des unga-
rischen Nationaltheaters, erfunden, kam dieser
schone, feurige Tanz zu Anfang der Vierziger Jahre
zu uns und ward bald ein gern gesehener Gast
in unseren Tanzsilen., Spiter wurde der Ior-Tanz
nicht nur diesseits der Leitha, sondern weit iiber
die Grenzen seines Vaterlandes hinaus sehr beliebt.
Auf allen bedeutenden Biihnen Deutschlands und
auch Englands wurde dieser Tanz als ., Balleteinlage*
stets unter grossem Beifalle der Zuschauer aufgefiihrt.

Urspriinglich fiir acht Paare, en carré, ein-
gerichtet, wurde der Kér in Wien durch Sach-
verstindige den hiesigen Verhiiltnissen entsprechend
gekiirzt und en colonne arrangirt. Dank dieser
zweckmissigen Aenderung wird der Kir auch jetat
cern getanzt und darf derselbe in keinem Tanz-

lehrplane fehlen.
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l. Andalgé (Schwiirmer).

Andalgd. — Alle Paare tanzen gleichzeitig
drei Schleif-Schritte, den ersten rechts, den
zweiten links und den dritten wieder rechts,
worauf Bokdzd (Schluss-Schritt) folgt (Fig. I);
die drei Andalgd-Schritte und Bokdzd werden
wiederholt, jedoch beginnt man diesmal links
(Fig. II).

Vigds (Wurf-Schritt). — Alle Paare tanzen
gleichzeitig sechs Vdgds Schritte vor, die
Damen machen eine halbe Wendung nach
links, die Herren nach rechts, jeder Herr

befindet sich seiner Dame en face, worauf

Leejto (Schlag-Schritt). — Herren und Damen
reichen sich beide Hiinde und fanzen mit
zwel Schlagschritten auf den Platz zuriick.
— Bokdzd (Fig. IV).

Kettis-forduldas (Doppel-Drehung). — Herr
und Dame tanzen in derselben Haltung wie
beim Rundtanz zwei Dreh-Schritte nach
rechts. — Bokdzd. (Fig. V).

1"r;'(/(£’-5,

Leejtd,

Kettos-fordulds

werden

Bokdzd folgt (Fig. ITI).

wiederholt.
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Insere (iesellschaftstinze.




Il. Lelkes (Seelenvoll).
Négyszdg (Carré). — Die beiden vis a-vis-
Paar
die Damen links, die Herren (hinter den

are tanzen mit LeejtO-Schritten im Carré,

Damen) rechts. Nach den ersten zwei Leejto-
Schritten machen Herren und Damen eine
halbe Wendung, so dass jeder Herr seiner
Dame vis -4 - vis steht. Bokdzd (Fig. I).
Mit weiteren zwei Leeji(-Schritten kommen
die Paare anf die vis-A-vis-Pliitze, machen

eine halbe Wendung, wodurch jeder Herr

a-vis-Dame gegeniiber befindet.
Bokdzé. (Fig. I1.) Die Leejt6-Schritte und
Bokazd werden noch zweimal fortgesetzt,

sich der vis

so dass die Paare wieder auf ihre eigenen
Pliitze kommen (Fig. IIT und IV). — Wieder-
holung.

Csalfa kitald (Promenade et Tour de main), —
Alle Paare wenden sich en face. Paar 1 tanszt
mit drel Tétovizé- (Schleif-) Schritten zum

vis-a-vis-Paare, den ersten Schritt en face,
den zweiten dos-4 dos und den dritten wieder
en face; gleichzeitig tanzen Herr und Dame

des Paares 2, sich die rechten Hiinde reichend,

ebenfalls mit drei Tétovizs-Schritten Tour
de main, worauf Alle Bokdzd machen (Fig. V).

Paar 1 tanzt wieder auf dieselbe Weise auf




32 und VIILI).

99

den Platz zuriick, wilhrend Paar 2 Tour
de mam mit der linken Hand ausfithrt
(Fig. VI). Die Promenade und Tour de main
werden wiederholt, indem Paar 1 Tour de
main und Paar 2 Promenade tanzen (Fig. VII
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Ill. Toborzo (Liufer).
Toborzd.— Die beiden sich gegeniiberstehen-
den Herren wechseln mit Lauf-Sehritten ithre
Plitze, so dass sie sich der vis-i-vis-Dame
en face befinden, worauf Alle Bokidzd machen
(Fig. I).
Kettos fordulds (Doppeldrehung) und Bokdzd
(Fig. T0).
Toborzé. — Die beiden Herren wechseln
nochmals mit Lauf-Schritten die Plitze, so
dass sich jeder der eigenen Dame cen face
befindet. Bokdzé (Fig. III).
Kettos-fordulis und Bokdzé (Fig. LV).
Séta (Promenade). Herren und Damen
tanzen Arm in Arm, mit drei Tétovdzd-
Schritten sich rechts answeichend, gegen den
vis-a-vis-Platz. Bokazd. (Fig. V) Hierauf
folgen nochmals drei Tétovizo-Sehritte, wo-
durch beide Paare in der Mitte der Colonnen,
mit dem Riicken gegen den eigenen Platz

gewendet, zu stehen kommen, wo sie, sich
die Hiinde reichend, eine kleine Ronde
bilden. Bokidzd. (Fig. VI.)
Kis-Kir (Kleine Ronde).

Die beiden zu
einer Ronde vereinigten Paare tanzen drei
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Verbunkos-
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(Werber- oder Ronde-) Schritte

links. Bokdzd. (Fig. VIL) Hierauf folgen zwei
Verbunkos-Schritte rechts ; die vis-d-vis-Paare

1
lassen

die I

[inde los.

Leejti. — Jeder Herr reicht seiner eigenen

Dame

h(‘ill(‘

Hinde und die Paare tanzen

zwel Schlag-Schritte auf den eigenen Platz,
Bokazd. (Fig. VIIL.)
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Magany - fordulds (Allein - Drehung). —
Herren und Damen stellen sich en face,
worauf sich Alle dreimal allein drehen, jedes-
mal mit je zwei Dreh-Schritten und einem
Bok4zd, das erste Mal rechts, das zweite Mal
links und das dritte Mal wieder rechts.

Kettos-fordulds. — Bokizd.
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Tacte iV. Omledez (Verschlingung).

4 Hilgy magdny (Damen-Solo). — Die Damen ©
vis-i-vis wechseln mit drei Tétovdzd-Schritten
ihre Plitze, der erste Tétovdzd-Sehritt wird
rechts (vorwiirts), der zweite links, (wobei
sich die Damen links ausweichen) und der
dritte vorwiirts zum vis-a-vis-Herrn gemacht;
gleichzeitig tanzen die Herren drei Andaleé
Schritte auf dem Platze, worauf Alle Bokdzé
ausfithren (Fig. I).
Kettis - fordulds — wird einmal rechts
(Fig. IT) und einmal links (Fig, I1I) getanzt. .
Bokazd.
Hilgy magdny wird wie oben wiederholt,
wodurch jede Dame wieder zu ihrem Tinzer
gelangt.
Kettos-fordulds. Rechts und links. Bokizd.
Urakmagdny (Herren-Solo). — Die Herren
tanzen einen Andalgd- (Schleif-) und einen
Toppantd- (Stampt- und Dreh-) Schritt rechts,
dieselben Schritte links und noch einmal

1D W=

rechts und dann einen Andalgé und einen
Bokdzd links. (Fig. IV). Hierauf folgt je ein
Toppantd - Schritt rechts, links und wieder
rechts, wodurch die Herren sich den Damen
allmiilie nithern. Bokizd (Fig V).
Kettgs-fordulds — nach rechts und links.
32  Bokazo.

He




,ﬂﬂm. | 1]

o
A

%
oy

193
Ll




Tacte
Q

o DO DD e

EoN ST SO SR R

— 1086

V. Harom a Tanez (Feuriger Tanz).
Fris (Frisch). — Herren und Damen stellen
sich en face, reichen sich beide Hiinde und
tanzen auf dem Platze acht Fris-Schritte
(Fig. I).

Balancé. Alle tanzen einen Andalgd-
Schritt nach rechts.
Magdny-fordulds (Alleindrehung). — Alle

machen zwel Dreh-Schritte rechts (Fig. II),
worauf Herr und Dame, sich entgegen-
kommend,

Kettis-fordulds tanzen (Fig. ILI).
])’(I/r'(f.‘(‘vf:- |

Magdny-fordulds. ;| Wie oben.
Kettis-fordulds.

Séta (Promenade). — Herren und Damen
stellen sich wieder en face, reichen sich
beide Hiinde und tanzen sechzehn Fris-
Schritte, rechts ausweichend, auf den vis-a
vis-Platz und wieder auf den eigenen Platz
zuriick, wobei die Dame immer vorangeht
(Fig. IV).
Bulancé.
Magdny-fordulds.
Kettis-fordulds.
Balancé.
J}'r.r,_grhi_f/-‘j}),v'rl_’-ﬂ!l'ff.u_

|

L Wie ol

( ie oben.
Kettis-fordulds. !
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VI. Kéafogo (Hiindereichen).
Nagy-Kir (Grosse Ronde). — Je vier Paare
bilden, sich die Hiinde reichend, eins Ronde
(Fig T), und tanzen mnach links zweimal
drei Verbunkos-Schritte; nach jedem drit-
ten Verbunkos folgt ein Bokdzd; hierauf
tanzen sie nach rechts drei Verbunkos und
Bokdz6, dann noch zwel Verbunkos, worauf
jeder Herr mit seiner Dame g
Kettos-fordulds und Bokdzo tanzt (Fig. 1I).
Dadurch bilden die Damen einen inneren,
und die Herren, ihnen en face, einen Husse-
ren Kreis.
Leejté. — Alle tanzen nach rechts zwel
Leejt-Sehritte und einen Bokizd, wodurch
jeder Herr zur dritten Dame kommt (Fig. 11T)
und mit dieser
f\'ﬂfh}'_&g,f‘()y'rffffff'h‘ tanzt. Bokazé. Auch jede
Dame gelangt zum dritten Herrn (Fig. IV).
Alle behalten die Aufstellung in zwei Krei-
sen bei.
Leejti. — Mit weiteren zwei Leejt-Schritten
und Bokdzé kommt jeder Herr zur eigenen
Dame zuriick (Fig. V), mit welcher er
wieder
Kettios-fordulds tanzt. Bokizé (Fig. VI).
Leejto und Bokdzé zur dritten Dame.

e
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2 l'ffr/h')x-\f});'r/-ﬁ/rﬁ'a‘ und Bokdzd mit eben der-
2  selben Dame.
2 Leejtd und Bokdzo zur eigenen Dame.
2 f\'uffr'i.w'u;'(/;rfrfs und Bokdz0 mit eben der-
29  selben Dame. Q
Die letzten acht Tacte werden schneller g'(‘\‘}xiuh_
[st die Anzahl der Paare nicht durch vier
theilbar, so kann die Ronde auch aus sechs
Paaren gebildet werden, nur muss in diesem Falle
jeder Herr mit der vierten Dame Kettos-fordulds
mnd Bokazo tanzen.




Aunleitung zum Arrangiren

des

Kor.

I. Andaige.

8  Andalgé (jobbra, rechts). Bokdzo.
Andalgo (balra, links.) Bokdzd.
Vigds. Bokdzo.

2 Leejté. Bokdzo.

2 Kettos-fordulids. Bolkdzo.

4 Vigds. Bokdzd.

2 Leejto. Bokdzd.

II. Lelkes.
Tacte

16 Négyszig, Carré (kétszer, zweimal).

[1I. Toborzo,

2  Teborzé. Bokdzd.
2 Kettos-fordulds. Bokdzo.

2  Toborzd (vissza, retour) Bolkdzo.
2 Kettos-fordulds. Bokdzd.

8 Séta (Promenade). Bokzd.

6 HKis-Kir (Kleine Ronde).

2 Leejtd. Bokdzo.

6 Moagdny-fordulds. Bofk
2 Kettos-fordulds. Boldzo.
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VI. Omledezé.

Holgy-magdny. (Damen-Solo) |

Urak magdny. (Herren-Solo)
V. Harom a Tancz.

Fris.

Balancé.
Muagdny-fordulds.
Kettds-fordulds.
Balancé.
Magdny-yforduldis.
Kettos-fordulds.
Séta. (Promenade.)
Balancé.
Magdny-fordulds.
K f.‘f';..\'-_,'uf'tfwfd.\-_
Balaneé.
Magdny-fordulds.
.’\'ﬁ‘fl‘f.;.i-__f.()t'f!’l(i‘lf.\_

V1. Keézfogo.

Nugy - Kor (Grosse Ronde; balva, links).
Nagy - Kér (jobbra, rechts).
Ketiis-fordulis. Bokizo.

Leejti. Bokdzo.

Kettos-forduldas. Bokiizo.

(Tsmétlés. Wiederholung. — Wird von
Hleejtd® an dreimal wiederholt).
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Einleitung.

Der Cotillon ist ein allgemein beliebter
Gesrellschaftstanz. Er stammt, wie der Namen schon
gt, aus Frankreich. Der Cotillon war ur-
spriinglich ein viel einfacherer Tanz, als er es
jetzt ist, eine Art des Branle, der zu Anfang des
17. Jahrhunderts alle Biille eréffnete und vielfach
von Gesiingen begleitet wurde. Die Art des Branle,
welche den Namen Cofillon (Unterrockchen) fiihrte,
erhielt denselben wahrscheinlich von dem dazu

gesungenen Yolksliedchen :

Ma commeére, quand je danse,
Mon Cotillon va-t-il bien?")

Der Cotillon kam um das Jahr 1755 nach
Deutschland. Hier hat der Tanz, wenn auch den
fremden Namen beibehaltend , die urspriinglich
germanische Tanzform, d. h. die Kreistform ang

nommen.
Nach der Intonation der Musik stellen sich
dic Theilnehmer paarweise auf und bilden einen

#) Gevatterin, steht mir das Rockchen gut, wenn ich tanze?

tal
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Kreis. Bei dem eigentlichen Beginne der Musik
tanzt der Vortinzer mit seiner Dame ¢ ine Walzer-
tour durch den Saal. Nachdem simmtliche Paare
in derselben Weise die einleitende Walzertour voll-
endet haben und an ihren fritheren Platz zuriick-
gekehrt sind, beginnen die verschiedenen Touren.

Der Cotillon pflegt der Brennpunkt jeder
Tanzgesellschaft zu sein; auf ihn werden die Ueber-
raschungen — Orden, Bouquets, Lotterien u. s. w.

aufgespart, in die der Ordner oder Vortinzer
des Cotillon beliebte Touren einreiht.

Der sinnige Gebrauch oder die Sitte, Geschenke
beim Tanze zu iiberreichen, stammt aus der Heimat
des Cottillon. Anlisslich der Vermilungsfeier des
Herzogs von Joyeuse mit Margarethe von Lothringen,
1581, wurde im Louvre zu Paris ein komisches
Ballet der Kénigin aufgefithrt, welches die Konigin
und die Prinzessinnen, die in dem Ballete als
Najaden und Nereiden aufgetreten waren, durch
Ueberreichung sinnreicher Geschenke an die Prinzen
und Herren, die unter der: Gestalt wvon Tritonen
mit ihnen getanzt hatten, beschlossen, um es auch

so durch ein #Husseres Zeichen in der Erinnerung
zu bewahren.

(Beim Arrangiren der Cotillontouren sowohl,
als auch wihrend der Vertheilung der Geschenke
soll die Musik nicht schweigen.)



Der Cotillon.

Welle.
(Musik: Walzer.)

Sechzehn Paare tanzen Rundtanz, worauf der
Arrangeur Alle in Colonnen sich aufstellen liisst.
Die erste Colonne besteht aus vier Damen, die
zwelte aus vier Herren, die dritte wieder aus vier
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(Fig. 1.)
Damen u. s. w. Die vier Damen der ersten Co-
lonne schlivssen einen Kreis und tanzen Ronde

links ; die erste Herrencolonne geht, links aus der
Figur tretend, um die Ronde herum (Fig. 1);
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die Damen lgsen die Ronde wieder auf, stellen
sich zur zweiten Damencolonne vis-i-vis und
schliessen mit dieser eine (nun aus acht Damen be-
stehende) Ronde. Inzwischen geht die erste Herren-
colonne um die Damenronde herum wund hinter
der zweiten Herrencolonne durch (Fig. 2): der
vierte Herr der ersten Colonne reicht dem ersten
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(Fig. 2.)
Herrn der zweiten Colonne die Hand zum An-
schluss, und dies geht so fort, bis die 16 Damen
eine Ronde und die 16 Herren eine Kctte
bilden. Der Arrangeur ldsst nun die Herrencolonne
der ILiinge des Saales nach sich aufstellen und

fiithrt die Damencolonne hinter die Herrencolonne,
so dass Damen und Herren sich dos-a-dos be-
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finden. Auf ein gegebenes Zeichen drehen sich
Alle um und tanzt jeder Herr mit der ihm en
face stehenden Dame.

Pyramide.
(Musik: Walzer.)
Fiinf Paare tanzen einmal herum, worauf sie
wihlen und Ronde schliessen. Hierauf stellt der
Arrangeur die Damen in Form e¢iner Pyramide
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(Fig. 3.)

auf, wihrend die Herren durch Vereinigen der
Hinde eine Kette bilden. Diese Kette durchzieht
nun in einer Schlangenlinie die Damen-Pyramide
(Fig. 3), bis jeder Herr vor einer Dame steht,
mit welcher er die Tour mit einem Rundtanze
schliesst. — An dieser Tour konnen alle Damen
und Herren des Cotillons theilnehmen.
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Laterna magica.
(Musik: Walzer.)

Auf einem Tische in der Mitte des Raales
steht eine Laterna magica. An mehrere Damen
und Herren der Gesellschaft werden Blitter ver-
theilt, auf welchen Personen oder Gegenstinde aus
der Geschichte, Mythologie, Zoologie, Botanik u. s. w.
dargestellt sind. Auf jeder Glastafel, welche in
die mit Magnesia erleuchtete Laterne eingeschoben
wird, befinden sich zwei colorirte Figuren, welche
mit den zur Vertheilung gelangten gleich sind. Jene
Dame und jener Herr, die im Besitze der betreffen-
den zur Schau gestellten Figuren sind, tanzen nun
Zusammen.,

Pfauenfeder.
Musik: Walzer.)

Ein Paar tanzt einmal im Saale herum, worauf
der Herr die Dame in die Mitte des Saales sich
aufstellen ldsst. Der Arrangeur iiberreicht der
Dame ein kleines, zierliches, mit einer Pfauen-
feder geladenes Blasrohr und wiihlt mehrere Herren,
welche die Dame umkreisen. Die Dame blist in
das Rohr, so dass die Feder in die Hohe fliegt und

tanzt dann mit jenem Herrn, der die Feder er-
hascht hat.
Irrgarten.
(Musik: Walzer.)
Der Arrangeur lisst eine Anzahl Herren an
den beiden Liingenseiten des Saales sich so auf-
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stellen, dass sie, zwel Schritte von einander ent-
fernt, sich genau gegeniiber stehen; die Entfernung
der nun gebildeten beiden Colonnen ist ungefihr
20 gross wie bel der Quadrille frangaise. Sodann stellt
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(Fig. 4.)
der Arrangeur alle Damen hinter einander auf und
fiihrt sie feierlichen Schrittes hinter der einen
Colonne der Herren und durch die Reihen der-
selben (Fig. 4). Wenn viele Damen theilnehmen,




konnen sie auch paarweise durch die Reihen der
Herren schreiten. — Nachdem die Damen alle
Reihen der Herren durchschritten haben, fiihrt sie
der Arrangeur hinter denselben herum und ldsst
sie in geschlossenen Colonnen von je vier oder
sechs Damen sich aufstellen. Die Herren begeben
sich auf ihre Plitze und die Damen-Colonnen
tanzen nun einige Male durch den Saal hin und
her Polka francaise, worauf eine Damenwahl folgen

kann.
Scharpentour.
(Musik: Polka francaise.)
Acht oder mehrere Paare tanzen c¢inmal
herum und wihlen. Alle Paare stellen sich in
Colonnen — wie zur Quadrille — auf und

riicken gegen einander vor. Die Herren einer
Colonne erhalten je zwei Schiirpen, deren ein Ende
jeder Herr mit der rechten Hand ergreift, wihrend
das andere von dem ihm zur Rechten vis-a-vis
stehenden Herrn ebenfalls mit der rechten Hand
erfasst wird; die zweite Schiirpe hiilt der Herr an
einem Ende mit der linken Hand, wiihrend das

andere Ende von dem ihm zur Linken vis-a-vis
stehenden Herrn ebenfalls mit der linken Hand
erfasst wird. Durch Vereinigung des ersten und
letzten Herrn zu einer Ronde wird eine ge-
gchlossene Kette gebildet. Die Herren der einen
Colonne bilden einen inneren, jene der anderen
Colonne einen iusseren Kreis; der Raum zwischen
beiden Kreisen wird durch das Ausspannen der (hoch-




zuhaltenden) Schiirpen erweitert. Alle Damen, welche
gich noch immer neben ihren Tinzern befinden,
treten, eine halbe Wendung nach rechts machend,
in den Kreis, so dass sie, hintereinander stehend,
zwel Kreise bilden. Auf ein Zeichen tanzen alle
Damen zwischen den Herrenkreisen mit Polka
francaise-Schritten vorwiirts, wodurch eine Doppel-
bewegung in entgegengesetzter Richtung entsteht.
Auf ein zweites Zeichen wenden sich die Damen
um und tanzen wieder zuriick. Schliesslich tanzen
die Damen paarweise unter den Schiirpen nach
rechts, wiihrend die Herren sich in entgegengc-

setzter Richtung langsam fortbewegen.

Moulinet,
(Musik: Polka francaise.)

Vier oder sechs Paare tanzen einmal herum
und wihlen. Die Herren bilden mit ihren linken
Hiinden e¢in Moulinet; die Damen stellen sich
ausserhalb desselben neben den Herren so auf,
dass sie mit der rechten Hand an der rechten
Seite 1hrer Tinzer stehen. Das Moulinet setzt sich
ts in Bewegung und die Damen tanzen

VOrwiir
einzeln hintereinander in entgegengesetzter Rich-
tung um die Miithle herum. Hierauf vereinigen die
Herren die rechten Hinde zum Moulinet, wihrend
die Damen, sich umwendend, die Promenade in
entgegengesetzter Richtung tanzen. Mit Rundtanz
kommen Alle auf ihre Plitze.
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Ringtanz.
(Musik: Polka francaise.)

1

Der Arrangeur lisst alle Damen an eine

SBeite des Saales in geschlossenen Colonnen zu je
drei sich aufstellen. Die Damen der Hussersten
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(Fig. 5.)
Rechten einer jeden Colonne halten sich mit dex
rechten Hand an einem Ringe oder Reif (Fig. 5).
Withrend nun die Dame der ersten Colonne den
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Ring anfasst, fangt diese an, sich vorwirts zu be-
wegen. Sogleich fassen die Damen der zweiten,
dritten, vierten und der folgenden Colonnen den

Y

Ring an und bewegen sich gleich der ersten nach
vorwiirts, wodurch ein grosses Moulinet entsteht
(Fig. 6). Zum Schlusse tanzen je zwei Damen
Rundtanz oder es folgt eine Damenwahl.




Kreisel.

(Musik: Polka schnell.)

Deri Paare tanzen Rundtanz, worauf jede
Dame zwei Herren und jeder Herr zwei Damen
wiihlt. Alle stellen sich nun in Colonnen — eine
Dame mit den beiden von ihr gewiihlten Herren
bilden je eine Colonne — hintereinander auf. Die
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Fig. 7.)

Herren mit den von ihnen gewiihlten beiden Damen
stellen sich vis-a-vis ebenfalls in Colonnen auf. Die
beiden ersten sich gegeniiberbefindenden Colonnen
beginnen eine kreisformige Bewegung, indem eine
Partei, von einer Damec gefithrt, links, die
andere Parteil, von einem Herrn gefiihrt, rech ts,
ig. 7). Die beiden

einander gleichzeitig umkreisen (F
Colonnen beschreiben bei mehrmaliger Begegnune
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abwechselnd den iusseren, beziehungsweise inneren
Kreig, schliessen dann eine Ronde und tanzen eine
Tour links, worauf jeder Herr mit der Dame rechts
einen Rundtanz ansfithrt. Hierauf begiznen die
zwel nichsten nunmehr vis-a-vis befindlichen Co-
lonnen den Kreisel und fithren die eben beschrie-
bene Figur auf dieselbe Weise aus. Dasselbe wird
nun von der iibriggebliecbenen dritten Colonne

wiederholt.

Sturmcolonnen.
(Musik: Polka schnell.)

Nachdem alle Herren und Damen in Colonnen
von je 4 Paaren geordnet sind, tanzt die erste
Colonne in gerader Richtung vorwiirts bis an das
Ende des Saales, dann chassiren zwei Paare links
und zwei Paare rechts im Galoppschritt, chne zu
drehen, die beiden Seiten der Colonnen entlane und
schliessen sich der letzten Colonne an (Fig
Wihrend die erste Colonne zuriickchassirt, tanzt

die zweite in gerader Richtung vorwiirts und fillt
anf die gleiche Weise wie die erste links und
rechts ab. Die Tour wird so lange fortgesetzt,
bis allc Colonnen vorwiirts getanzt und zuriick
chassirt haben. Nun chassiren alle Colonnen,

ohne sich zu drehen, in gerader Richtung vorwiirts
bis an das Ende des Saales, wo sich Alle um-
wenden, die Tour auf dieselbe Weice noch ein
paarmal wiederholen und endlich mit allgemeinem
Rundtanz beschliessen.
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Der Walzer.

Der Walzer ist der eigentliche Nationaltanz
der Deutschen. Sein Urbild ist der gemiithliche
Lindler, der urspriinglich im Oesterreichischen
und Bairischen von den Landleuten getanzt wurde.

Im Jahre 1787, anliisslich der ersten Auf-
fithrung der Vincenz Martin’schen Oper Una cosa
rara (Deutsch: , Lilla oder Schonheit und Tugend®)
wurde der Walzer in Wien zum ersten Male
getanzt. Vier Personen dieser Oper, die schwarz
und rosa gekleidet waren, tanzten auf der Biihne
den ersten Walzer. Der neue Tanz fand grossen
Beifall, wurde in der Gesellschaft nachgeahmt und
kam unter dem Namen Cosa rara oder Langaus
— 50 benannt, weil der Tinzer einen sehr langen
aum mit den wenigsten Umdrehungen zu durch-
smein in Mode. In Deutschland

tanzen hatte allg

ward er kurzweg der ,,Deutsche‘‘ genannt.
Das anfiinglich ruhige, gemessene Tempo des

Langaus steigerte sich allmé zur ungebundenen
Frihlichkeit, ja mitunter zur bachanalischen Heiter-

Gk




keit, in welcher neuen Gestalt er den Namen
Wiener Walzer oder Schnellwalzer erhielt. Die
Glanzperiode des Wiener Walzers crechien mit
Johann Strauss dem Aeglteren und Lanner,

deren reizende Walzermelodien alle Welt bezau-
berten. Durch die Séhne Straunss’ wurde der
Walzer zu eciner wahren Wiener Specialifit aus-
oebildet.

Auch die Franzosen bemichtigten sich des

Walzers, nicht ohne an seiner weiteren Entwick-
lung lebhaften Antheil zu nehmen. So entstand
der Pariser Walzer (valse parisienne), dessen
Charakteristikon das Hiipfen ist. Die Tinzer hiipfen
nimlich zweimal nacheinander, bald mit dem einen,
bald mit dem anderen Fusse, drchen sich willkiir-
lioh nach rechts und links, vorwirts und riickwirts,
ohne sich von der Stelle fortbewegen zu miissen.
Der Walzer kam nun als naturalisirter Franzose zu
uns zuriick und wurde Dank der herrschenden
Gallomanie gern aufgenommen.

Heute scheint man — und mit Recht —
wieder zu dem echten deutschen Walzer zuriick-
kehren zun wollen; er wird unter der Bezeichnung
sSechsschritt mit immer mehr steigender
Vorliebe getanazt.

So leicht der Walzer scheinen mag, nament-
lich der langsamo, so erfordert doch gerade dieser
Tanz viel Tactfestigkeit und gracioses Beherrschen
der Glieder, damit die darin zu beschreibende
Kreisform in einer fiir das Auge wohlthuenden
Weise sich gestalte und die Bewegungen der Tan-
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zenden keine Anstrengung, sondern die heitere
tuhe anmuthigen Behagens verrathen.

Der Tact des Walzers ist Dreiviertel- oder
auch Dreiachtel.

Eine Abart des Walzers ist auch der Schot-
tisch. Man tanzt mit vier kleinen Schritten ein
Balancé nach links und dann nach rechts vier
Tacte, hierauf mit gehiipftem oder geschliffenem
Schritte eine zweimalige Umdrehung gleichfalls vier
Tacte; hiebei ist jedoch zu bemerken, dass das
Paar sich wie bei jedem Rundtanz hiilt, der Herr
beim Balancé zuerst nach links und die Dame
nach rechts sich bewegen und umgekehrt,

Zur Abwechslung liebt man es bei uns, den
Schottisch auch mit ungarischen Schritten
in verschiedenen Variationen zu tanzen.

Der Schottisch wird in Zweivierteltact getanzt.




Die Polka.

Die Heimat der Polka ist ebenso tanz-
lustige wie musikliebende Bshmerland, Zu Anfang
der Dreissiger Jahre tanzte — wie berichtet wird
— ein junges Banernmiidchen, dass in Elbeteinitz
bei einem Biirger in Dienst stand, eines Sonntags
Nachmittags zur eigenen Erheiterung einen Tanz,
den es sich selbst erdachte, und sang hiezu eine
passende Melodie. Der dortige Schullehrer, Namens
Josef Neruda, der zufilliz anwesend war, schrieb
die Melodie nieder, und der neue Tanz warde kurze
Zeit darauf zum ersten Male in Elbeteinitz offent-
lich getanzt. Um das Jahr 1835 fand er in der
béhmischen Hauptstadt Eingang und erhielt dort,
wahrscheinlich wegen des in ihm vorwaltenden Halb-
schrittes yon dem czechischen Worte .pulka®, d.i. die
Hilfte, den Namen Polka. Vier Jahre spiter
wurde er durch eine Abtheilung des Musikchors
der Prager Scharfschiitzen unter der Leitung des
Capellmeisters Pergler nach Wien gebracht, wo-
selbst Musik und Tanz sich einen ausserordent-
lichen Beifall errangen. Im Jahre 1840 tanzte
zuerst Raab, damals stidtischer Tanzlehrer in
iE

m Paris mit grossem Erfolge, woranf derselben

g, diese bohmische Polka auf dem Odéon -Theater

mit staunenswerther Schnelligkeit der Eingang in
die Salons und Ballsile der franzisischen Haupistadt
gestattet wurde.

-
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Der lebhafte Tanz verbreitete sich von hier
aus iber alle Linder Europas, ja er drang sogar
bis Amerika. Alle Gesellschaftskreise huldigten
dem bohmischen Tanze und dies geschieht wohl
noch heufe; es gibt kaum eine Tanzunterhaltung,
wo nicht die Polka auf dem ,Programm® stinde.

Die Polka wird nach sehr einfacher Musik
im zwei Viertel-Tact in vier Theilen zu je acht
Tacten mit Wiederholungen getanzt.

Die Polka ist im Laufe der Zeit vielfach modi-
ficirt worden.

Eine Abart derselben ist die von dem Pariser
Tanzlehrer Cellarius im Jahre 1844 erfundene und
in der franzosischen Hauptstadt sowohl, als auch in
der ganzen civilisirten Welt mit Enthusiasmus be
grilsste Polka francgaise oder Polka tremblante.

Aunch die Polka-Mazur ist aus Paris, wo sie
schon seit 1848 getanzt wird, zu uns gekommen.
Dieser Tanz unterscheidet sich von dem vorher
erwihnten vortheilhaft dadurch, dass er weniger
anstrengend ist und viel mehr Abwechslung bietet.

Der erste Pas ist ein Mazurka-Schritt und
der zweite ein Polka-Schritt und sollte diese Polka-
Gattung daher richtiger Mazur-Polka heissen.

Die Polka-Mazurka unterscheidet sich von der
Polka francaise heute blos dadurch, das Erstere

im Dreiviertel-, Letztere aber im Zweiviertel-
Tacte getanzt wird.




Von demselben Verfasser sind friiher erschienen:

Tanz-Fragmente, historische Riickblicke und fachliche
Erorterungen. Preis 50 kr.
Album der Cotillon-Touren. Eine Sammlung von

hundert Cotillon-Touren mit choreographischen Holz-

schnitten. Preis 60 kr.
Die Convenienz, zuverli Rathgeber fiir alle Fille

des geselligen Verkehrs mit Illustrationen. Preis 1 fl.

Simmtliche hier angefiithrie Werke, welche sowohl
von der Presse, als auch von Seite des Publicums bei-
filligst aufgenommen wurden, sind beim Verfasser (Wien,

, Currentgasse 5, im Tanz-Institute), sowie in allen Buch-
handlungen stets vor

hig.
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